www.czasopisma.pan.pl P N www.journals.pan.pl
i

LIBRI GEDANENSES XXXIV

Juria MoZzbpzZEK

GDANSZCZANIN BERNT STEGMANN
1 JEGO UMORALNIAJACA KOMPILACJA
7 1528 ROKU!

Merke auff lieber leser wy woltadt gelonet wirt mit arge?
Zauwaz drogi czytelniku, jak za dobre czyny odplacono gniewem

Kronika Bernta Stegmanna jest najstarszym zachowanym - sporzadzonym
w 1528 roku — odpisem gdariskich tekstéw historiograficznych, przechowywanym
w PAN Bibliotece Gdariskiej pod sygnaturg Ms. 1265. Rekopis liczy 222 papierowe
karty i ma wymiary 210 na 160 mm, a jego zasadnicza tres¢ zostala spisana jedng reka
nalezaca do Stegmanna3.
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1 Artykut prezentuje poszerzone wyniki badan prowadzonych w ramach projektu pt.,,Opraco-
wanie edycji i analiza tresci gdariskiego kodeksu Bernta Stegmanna” (PAN Biblioteka Gdariska, Ms.
1265) realizowanego w ramach ,Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki” nr 0116/NPRH3/
H21/82/2014 w latach 2015-2017 w Towarzystwie Naukowym w Toruniu (TNT) przy wspétpracy
mgr Kristiny Stobener. Autorka artykutu jest kierownikiem tego projektu. Efektem badan jest edycja
zrédlowa: Gdasiska kronika Bernta Stegmanna (1528), komentarz i edycja J. Mozdzen, przy wspét-
pracy M. Sumowskiego i K. Stobener (Towarzystwo Naukowe w Toruniu, Fontes, t. 113), Torun
2017 [w druku]. Wyniki badari opracowano takze dzigki pobytom stypendialnym w Staatsbibliothek
Preuflischer Kulturbesitz zu Berlin, Deutscher Akademischer Austauschdienst oraz Fundacji Lanc-
koronskich z Brzezia. Pierwsze z nich publikowano juz w artykule J. Mozdzen, Projekt edycji kodeksu
Bernta Stegmanna (1528) — najstarszego zwodu gdariskich kronik, [w:] Editiones sine fine, red. K. Ko-
piriski, W. Mrozowicz, J. Tandecki, Toruri 2017, s. 25-47. Niniejszy artykut uzupelnia, koryguje
i poszerza wczesniejsze ustalenia autorki. Zob. takze ]. Mozdzen, ,Merke auff licber leser wy woltadt
gelonet wirt mit arge®. Die Danziger Chronik Bernt Stegmanns (1528) als Beispiel biirgerlicher Moralli-
teratur, ,Jahrbuch des Wissenschaftlichen Zentrums der Polnischen Akademie der Wissenschaften
in Wien”, Bd. 8 (2017), s. 103-140.

2 PAN Biblioteka Gdarnska, Ms. 1265, fol. 14r.

3 Berndt Stegeman’s Chronik — Katalog der Handschriften der Danziger Stadtbibliothek, Th. 2,
bearb. v. O. Giinther, Danzig 1903 (Katalog der Danziger Stadbibliothek, Bd. 2), s. 190-193 (kopie
mikr. 654 i 705).
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Niniejszy artykul ma na celu podsumowanie dotychczasowych wynikéw badan
nad trescig, budowa i autorstwem manuskryptu, m.in. w zwigzku z przygotowywa-

niem do druku jego pelnej edycji*.

AUTOR KOMPILAC]I

Kronika zostala spisana przez gdariszczanina Bernta (Berharda) Steg(e)manna,
o ktérym wiadomo jedynie, Ze byt obywatelem gdariskim. O sobie samym nie napisal
w kompilacji nic ponad to, ze znalazl pewng starg ksiege, ktérej tres¢ odpisal, a nowo
powstaly egzemplarz samodzielnie oprawil. Méwi o tym kolofon:

Dis buch hort Berndt Stegeman,

der is fyndet, der gebe is ym widder an,
her hot is selber gescr[iben] und gebunden.
Got helffe uns zcw allen stundenn’.

Pierwsza osobg, ktéra wzmiankuje dzielo Stegmanna, byt Stenzel (Stanistaw)
Bornbach (1530-1597)¢, gdariski historyk i (od 1571 roku) pisarz miejski w Wiel-
kim Mlynie, ktéry korzystat z oryginatu rekopisu. W 1564 roku Bornbach we wste-
pie do swojej ,Kroniki pruskiej”” zamiescit list¢ gdaniskich kronikarzy, ktérych dziela
znal. Wsréd nich wymienil Stegmanna: ,,6. Darnach beschreibt Bernt Stegman, eyn
Burger von Dantzke, den aufrur A[nno] 1525 und was zue seiner Zeit sich begeben
hat”® — nie mial zatem zadnych blizszych informacji na temat zawodu, jakim parat si¢
twérca kompilacji. W przeciwnym razie podalby te informacje tak, jak to uczynit przy
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* W latach siedemdziesiatych XIX wieku Theodor Hirsch wydat kilka fragmentéw kroniki
Stegmanna w czwartym i pigtym tomie Scriptores rerum Prussicarum. Die Geschichtsquellen der preu-
fischen Vorzeit bis zum Untergange der Ordensherrschaft, hrsg. v.'T. Hirsch, M. Téppen, E. Strehlke,
Bd. 4, Leipzig 1870 i Bd. 5, Leipzig 1874. Wydawca nadat wybranym fragmentom niewystepujace
w rekopisie tytuty: Die Danziger Ordenschronik [Bd. 4, (1870), s. 357-404]; Die Danziger Chronik
vom Bunde [Bd. 4 (1870) s. 405-448 (489)]; Danziger Hanseatische Chronik [Bd. 5 (1874), s. 492—
528]; Bernt Stegmann’s Chronik vom Aufrubr 1525 [Bd. 5 (1874), s. 544-591]; wyjatkiem jest tu
wyodr¢bnione w oryginale Die Ermabnung des Carthiusers [Bd. 4 (1870), s. 448-465]. Edycja ta nie
spelnia jednak dzisiejszych wymogéw edytorskich. Por. szerzej: J. Mozdzen, Przedstawianie swiata
przez gdatiskich kronikarzy na przefomie XV i XVI w., (Roczniki Towarzystwa Naukowego w Toru-
niu, t. 95, z. 2), Torun 2016, s. 23 i n.

> PAN Biblioteka Gdariska, Ms. 1265, k. IT v. Tekst kolofonu zapisano minig.

¢ E. Cieslak, Bornbach Stanistaw, [w:] Stownik Biograficzny Pomorza Nadwislariskiego, red. St.
Gierszewski, t. 1: A-F Gdarisk 1992,'s. 143b—144b; A. Bertling, Die im Verzeichniss der Handschriften
erwibnten Verfasser, [w:] Katalog der die Stadt Danzig betreffenden Handschriften der Danziger Stadt-
bibliothek, Bd. 1, Danzig 1892 (Katalog der Danziger Stadtbibliothek, Bd. 1), s. 629-630; [s.n.], Nach-
richt von Stentzel Bornbachen, dem Geschichtsschreiber, ,Preuflische Sammlung”, Bd. 1, St. 5, Danzig
1747,s. 307-321. Tamze spis ksiag pozostawionych przez Bornbacha, s. 315-321.

7 Staatsbibliothek Preuflischer Kulturbesitz zu Berlin, Ms. boruss. fol. 245-248.

8 Cyt. za J. Dworzaczkowa, Dzicjopisarstwo gdariskie do polowy XVI wieku, Gdarnisk 1962, s. 18.
Zob. tez Staatsbibliothek Preuflischer Kulturbesitz zu Berlin, Ms. boruss. fol. 248: ,Das letczte teil
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nazwiskach innych kronikarzy®. Uzyty przez niego termin burger oznaczal obywatela
miasta i tylko tak mozna okresli¢ Stegmanna'®. Nie pelnil on zadnej istotnej urz¢dniczej
funkgji't. Jedynie z kwietnia 1508 roku pochodzi list rady miasta Gdariska do rady mi-
asta Rewla (est. Tallin), w ktérym poinformowano, ze gdariszczanin Bernt Stegmann
zostal wyznaczony na opiekuna prawnego Leny — wdowy po rewalskim kupcu Peterze
Kegebein. Mial reprezentowaé jej interesy przed rada miasta Rewlal2. W zapisce tej
takze brak informacji o zawodzie Stegmanna. Sladem przebywania Stegmanna w tym
miescie moze by¢ réwniez jedna z zapisek zamieszczona w kronice pod 1528 rokiem?s.

Stegmann najprawdopodobniej paral si¢ kupiectwem, o czym moze $wiadczy¢
kilka zapisek o tematyce handlowej niezwigzanych z caloscia wymowy kroniki'4.
Dziejopis okazal si¢ ponadto szczegélnie dobrze poinformowany o wspélczesnym
sobie okresie panowania kréla Christiana I (wladca Danii i Norwegii 1513-1523
oraz Szwecji 1520-1521) i stosunkach panujacych w Szwecji w okresie namiest-
nictwa rodu Sture (1512-1520)%. Odnosna relacja znana jest jedynie z rekopisu
Stegmanna, a o wartosci przekazanych informacji §wiadczy fakt, ze ten fragment
manuskryptu — wydanego po raz pierwszy przez Theodora Hirscha w piatym to-
mie Scriptores rerum Prussicarum'® — zostal przedrukowany ponownie w Scriptores
rerum Svecicarum medii aevi'’ jako istotne zrédlo do dziejéw Szwecji. Wspomniana
relacja spisana zostala z punktu widzenia zagranicznego kupca, Zywo zaintereso-
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Der Preussichenn kronikenn durch mich Stenzel Bornbach zusamen colligirt von Anno christi 1497
anhabende®, fol. 3v.

% Staatsbibliothek Preuflischer Kulturbesitz zu Berlin, Ms. boruss. fol. 248, fol. 3v; J. Dworz-
aczkowa, dz. cyt., s. 18.

10 Bezskuteczne byly poszukiwania na jedynej zachowanej liscie przyje¢ do obywatelstwa miej-
skiego prowadzonej do 1434 roku, a zawartej w najstarszej ksigdze gruntowej Gléwnego Miasta
Gdanska (zob. Archiwum Panstwowe w Gdarisku, 300, 32/1, fol. 21v—32v, 37v—39r, 46r—50r) oraz
kwerenda w zaczerpnigtym z ksiegi sadu wetowego (1435-1597) siedemnastowiecznym wypisie
z list obywateli miasta (PAN Biblioteka Gdariska, Ms. 599, fol. 131r—135v).

' Nie wymienia go J. Zdrenka, Urzgdnicy micjscy Gdaniska w latach 1342-1792 i 1807-1814,
t. 2: Biogramy, Gdarsk 2008, passim.

2 R. Seeberg-Elverfeldt, Rewaler Regesten. Beziehungen der stidte Deutschlands zu Reval in den
Jahren 1500-1807, Gottingen 1966, nr 69 b, s. 62; Stadtarchiv Tallin, 230, 1, BB 74 V, fol. 49. Za
pomoc w udostepnieniu kopii oryginatu listu dzigkuje panu Dr. Juanowi Kreemowi z Archiwum
Miejskiego w Tallinie.

13 Zapiska ta, nie zwigzana z trescig kroniki informuje o zamontowaniu nowego zegara na wie-
zy kosciota $w. Olafa w Rewlu. Fragmenty publikowane w Danziger Hanseatische Chronik, hrsg. v.
T. Hirsch, [w:] Scriptores rerum Prussicarum. Die Geschichtsquellen der preufSischen Vorzeit bis zum Un-
tergange der Ordensherrschaft, hrsg. v.'T. Hirsch, M. Téppen, E. Strehlke, Bd. 5, Leipzig 1874, s. 576.

4 Dotyczg one handlu Gdariska z Holandia, Dania i Zelandig z polowy XV w. — tamze, s. 496.
Por. J. Mozdzen, Przedstawianie swiata...,s. 120. Sg to dwie zapiski zwigzane z losami statku pew-
nego Holendra z 1511 roku — Danziger Hanseatische Chronik,s. 502. Tragiczny pozar statku Henryka
Bornsa w Gdarisku w 1524 roku — tamze, s. 528. A takze notatka o reformie monetarnej z kwietnia
1529 roku — tamze, s. 576.

15 Szerzej J. Mozdzen, Przedstawianie swiata..., s. 137-138.

16 Danziger Hanseatische Chronik,s. 517-527. Por. przypis. 4.

17" Ex Chronico Hanseatico a Bernardo Stegmann Compilatio, [w:] Scriptores rerum Svecicarum Me-

dii Aevi, vol. 3, ed. C. Annerstedt, Upsaliae 1871 (1968), s. 310-314.
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wanego stosunkami miast Hanzy (w tym Gdariska) z Danig i Szwecja!®. Stegmann
nie byl autorem tego tekstu, o czym sam informuje!®. Wejs¢ w posiadanie relacji
moégl podczas jednej z wypraw kupieckich. W sztokholmskiej ksigdze miejskiej
(Tankebok) z lat 1514-1520 zachowata si¢ — niekompletna — zapiska pochodzaca
z 18 czerwca 1516 roku?® i wzmiankujgca niejakiego Barénda Stigemana jako
swiadka w sprawie przed tamtejszym sadem lawniczym?'. Nie podano niestety
informacji o miescie, z ktérego pochodzit. Biorac jednak pod uwage rzadkos¢ wy-
stgpowania tego nazwiska i imienia w tym okresie, jest mozliwe, ze chodzi wlasnie
o Bernta Stegmanna z Gdanska. Bylby to wéwczas §lad potwierdzajacy obecnos¢
kronikarza w Sztokholmie w okresie, o ktérym mowa w relacji z panowania kréla
Christiana I1%.

Trudno powiedzie¢, czy omawiany kronikarz jest tozsamy z kupcem Stegmannem
z Gdariska wzmiankowanym bez podania imienia pod 1535 rokiem w Hanserezesse®.
Nie mozna réwniez nic pewnego napisa¢ na temat pochodzenia naszego bohatera.
O ile bowiem z tresci kompilacji da si¢ wywnioskowa¢, ze Bernt Stegmann najpawdo-
podobniej pochodzit z ziem pruskich, z ktérymi czut si¢ zwigzany?*, to juz nie mamy
informacji o tym, czy obywatelstwo miasta Gdariska zdoby! (np. przez ozenek), czy tez
urodzil si¢ w tym miescie.

Rodzina Stegmannéw przed 1528 rokiem nie jest odnotowywana w gdanskich
zrédtach. W 1433 roku ,Nicolaus Stegemann de Pruyssia” zostal immatrykulowany
na uniwersytecie w Erfurcie, a w 1438 roku zdoby! tytul bakatarza sztuk.? Dorothea
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18 Szerzej o udziale Gdariska H. Zins, Rdéd Ferberow i jego rola w dzicjach Gdaniska w XV
1 XVI wieku, Lublin 1951, s. 68-70.

1 PAN Biblioteka Gdanska, Ms. 1265, fol. 140v: ,Sulliche und ander newe sunde und tyranie-
schaft [s], das disser konig treb, were vele ab zcwschreiben”.

20 Stockholms Stads Tinkeboker 1514—1520, gen. J.A. Almquist, Stockholm 1933, s. 54. Ostatnie
zdanie brzmi: ,Bdrend Stigeman pa Petter Kerbens doter man, lisle Clemet.” Zdanie to zdaniem Dr.
Bo Elthammara z Archiwum Panstwowego w Sztokholmie jest urwane i umyslnie skrécone przez
pisarza, co potwierdza praktyka kancelaryjna tego i pézniejszego okresu. Na jego koricu najprawdo-
podobniej brakuje stowa ,wegna”, tj. ,w imieniu”. W tym miejscu pragne podzigkowaé Panu Dr. Bo
Elthammarowi za szeroki komentarz jezykowy i potwierdzenie kompletnosci zapiski w podstawie
wydania oraz kwerende potwierdzajaca brak Bernta Stegmanna w innych zachowanych ksiegach
miejskich Sztokholmu, tj. Skottebocker (ksigga podatkowa) za lata 1502-1515 oraz 1516-1525;
Kmbetsbok (ksi¢ga urzedowa) za lata 1419-1544.

2 Stegmann byt $swiadkiem w sporze kupca Hansa Hafferbecka (Haverbecka) z rzemiesInikiem
wykonujacym hafty z wykorzystaniem peret (Perlensticker) i jeszcze inng osobg. Hafferbeck chciat po-
godzi¢ si¢ z rzemieslnikiem i splaci¢ dtug. Dowiadujemy si¢ jedynie, ze Stegmann byl tesciem niejakie-
go Petera Kerbensa i prawdopodobnie wystepowal w jego imieniu na rozprawie. Za pomoc w przetlu-
maczeniu zapiski oraz ulatwienie kontaktu z pracownikami Archiwum Panstwowego w Sztokholmie
dzigkuje Prof. Dr Svenowi Ekdahlowi i Dr Birgitcie Fritz z Uniwersytetu w Sztokholmie.

22 Zagadnienie to wymaga dalszej szczegélowej kwerendy archiwalnej w szwedzkich archiwach.

% Nie podano imienia — Hanserezesse, Abt. 4: von 1531 bis 1560, Bd. 2: 1535 Juli bis 1537, bearb.
v. K. Friedland, G. Wentz, K6In-Wien 1970, nr 124, par. 5, s. 213. Sygnatura archiwalna podana
przez wydawcéw jest nieaktualna.

24 Szersza analiza — J. Mozdzen, Przedstawianie swiata. .., s. 91-143.

% M. Perlbach, Prussia scholastica. Die Ost- und Westpreussen auf dem mittelalterlichen Universiti-
ten, Braunsberg 1895, s. 42,253, 281.
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Weichbrodt uznala, ze pochodzit on z Gdariska?. Gdariska ksiega cta palowego pod
1460 rokiem notuje Hansa Stegemanna, ktéry przypltynat z tadunkiem ryb z Rostoc-
ku. Nie mamy pewnosci jednak, czy byl gdanszczaninem?”. Natomiast w 1543 roku
w kosciele Najswietszej Marii Panny w Gdarisku zostal pochowany Heinrich Steg-
mann®. W tym samym roku ,,Der stad denkeboek” Gléwnego Miasta Gdanska notuje
Matcza (Matthiasa) Stegmanna®’. Na tym etapie badan zatem mozemy stwierdzié
jedynie, ze Stegmannowie byli obywatelami tego miasta juz na poczatku XVI wieku.

Rodzina Stegmannéw przyby¢ mogta do Gdariska z innych niemieckojezycznych
terytoriéw. Nazwisko Stegmann (oznaczajace: ‘vom Haus am Stege’™) byto popularne
od XIV wieku w Brandenburgii. W pierwszym dwudziestoleciu XVI wieku Stegman-
nowie wystepuja licznie w Zrédlach dotyczacych Berlina oraz Stendal’!. Ponadto rze-
mieslnikéw, kupcéw, urzednikéw miejskich oraz duchownych o tym nazwisku spotkaé
mozna na przelomie XV i XVI wieku w dokumentach Lubeki®?, Osnabriick33, Stade
koto Bremy** czy okolic Hamburga®® — czyli w rejonie miast hanzeatyckich.
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2 D. Weichbrodt geb. Tiedemann, Patrizier, Biirger, Einwobner der Freien und Hansestadt Dan-
zig in Stamm- und Namentafeln vom 14.—18. Jabrbundert, Bd. 4, Klausdorf/Schwentine 1991, s. 349.

27 Ksiega cta palowego z 1460 roku, Archiwum Paristwowe w Gdarisku, 300, 19/1, fol. 13v.

28 D. Weichbrodt, Patrizier..., Bd. 4,s. 349.

2 Archiwum Panstwowe w Gdarisku, 300, 59/9, s. 202. Zob. takze Danziger Inventar 1531—
1591, bearb. v. P. Simson, Miinchen 1913, nr 1690, 1708, 1737, 1805.

30 K. Kunze, dtv-Atlas Namenkunde. Vor- und Familiennnamen im deutschen Sprachgebiet, Miin-
chen 1999, s. 95; Duden Familiennamen. Herkunft und Bedeutung, hrsg.v. R.u. V. Kohlheim, Mann-
heim-Lepizig-Wien—Ziirich 2000, s. 616-617.

31 Forma nazwiska Stegmann lub Stehgeman: Henning (1483), Gertrud [Berlin] (1513),
Conrad [Berlin] (1336 i 1337), Hans [Lenzen] (1496), Dieterd [Osterburg] (1432 i 1448),
Tiede [Prenzlau] (1411), wdowa Mathilde z synem Johannem i cérka Elisabeth (1452), Hans
(1474), Claus [Neu-Ruppin] (1486 i 1525), Johann [Sechausen] (1473), Hans [Stendal i oko-
lice] (1443), Jacob (1454) oraz Johann (1511). Zob. Riedel’s Codex diplomaticus Brandenburgensis.
Sammlung der Urkunden, Chroniken und sonstigen Geschichtsquellen fiir die Geschichte der Mark
Brandenburg und ibrer Regenten. Namenwerzeichnifd zu simmtlichen Binden, bearb. v. Heflter, Bd.
1, Berlin 1867, s. 259.

32 Kupiec lubecki Herman Stegmann oraz czeladnik kupiecki Otto Stegmann (1503) — Hanse-
recesse von 1477-1530, bearb. v. D. Schifer, Bd. 4, Leipzig 1890, s. 528, 529.

3 Johann Stegeman mistrz cechu pickarzy (1482), Stegeman mlodszy pickarz (1487) oraz
piekarz Roleff Stegemann (1482) — Das dlteste Stadtbuch Osnabriick. Das Legerbuch (alter Statuten,
Privilegien und Observantien...) des Biirgermeisters Rudolf Hammacher zu Osnabriick, hrsg. v. E. Fink,
[w:] Osnabriicker Geschichtsquellen, Bd. 4, Osnabriick 1927, nr 137, s. 121-122. Johann Stegemann
(1402) — Die mittelalterlichen Lehnbiicher der Bischife von Osnabriick, bearb. v. H. Rothert, ]. Prinz,
[w:] Osnabriicker Geschichtsquellen, Bd. 5, Osnabriick 1935, s. 75.

% Rajca miasta Stade Hinrik Stegemann (1419) — Urkundenbuch der Stadt Stade, berab. v.
J. Bohmbach, Hildesheim-Stade 1981, s. 211; Die Recesse und andere Akten der Hansetage von 1256~
1430, bearb. v. K. Koppmann, Bd. 7, Leipzig 1893, nr 114, s. 55; Urkundenbuch der Stadt Liibeck,
Th. 6, bearb. v. ].F. Bohmer, F. Techen, Liibeck 1881, nr 151, 157, s. 200-202. Johannes Stegheman
obywatel miasta Stade — Bremisches Urkundenbuch, hrsg. v. R. Ehmck, W. von Bippen, Bd. 5, Bremen
1902, nr 418, s. 452.

% Johannes Steghemann ze wsi Stillhorn (1377; 1388) i Berthold Stegemann ze wsi Stillhorn
(1411) — Regesten zur Geschichte des Hamburger Raumes 1059 bis 1527, bearb. v. D. Kausche, Hamburg
1976, nr 315, s. 88; nr 350, s. 99; nr 496, s. 159. W 1457 roku Johannes Stegeman, kleryk diecezji
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W Prusach natomiast nazwisko Stegmann jest dos¢ dobrze poswiadczone Zrédlowo
na terenie Warmii dla przelomu XIV i XV wieku¢. W tym okresie obywatelstwo Sta-
rego Miasta Braniewa otrzymalo pi¢é 0séb o tym nazwisku®’. Ksiega czynszowa mia-
sta Braniewa z lat 1462-1463 notuje ponadto Hansa Stegmanna®. Thomas Penners
wskazywal na pochodzenie niektérych mieszczan braniewskich ze wsi Stegmannsdorf
(pol. Chwalecin)¥, lokowanej 3 listopada 1349 roku przez kapitul¢ warmirisks, a po-
lozonej niedaleko Ornety (niem. Melzack) w okregu braniewskim*. Nalezy uzna¢ za
prawdopodobne, ze pruska galaz rodziny Stegmannéw wywodzila si¢ wiasnie stamtad.
Nie da si¢ jednak tego z cala pewnoscig udowodnic.

Kryterium toponomastyczne réwniez nie przynosi rozstrzygniecia kwestii pocho-
dzenia Bernta Stegmanna. Przeprowadzone w ramach wymienionego projektu analizy
dialektu, ktérym spisana zostala kronika Stegmanna, kaza jednoznacznie wykluczy¢
pochodzenie kronikarza z obszaru péinocnych Niemiec. Stegmann postugiwal sie
jezykiem wschodnio-$rednio-niemieckim (Ostmitteldeutsch)* w jego odmianie §la-
skiej/péInocnoczeskiej z elementami poludniowoczeskimi*?. Nalezy zatem rozwazy¢
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bremenskiej otrzymuje wikari¢ w kosciele $w. Piotra w Hamburgu — Repertorium Germanicum,Bd. 7,
bearb. v. E. Pitz, Tiibingen 1989, nr 1849.

36 Fromborski aniwersarz z 1393 roku notuje chlopa Hannsa Stegemanna de Damerow — Scrip-
tores rerum Warmiensium oder Quellenschriften zur Geschichte Ermlands, Bd. 1, hrsg. v. C.P. Woelky,
Braunsberg 1866 (Monumenta Historiae Warmiensis, Bd. 3), s. 216. Natomiast nieznane jest
doktadne miejsce pochodzenia kleryka diecezji pomezanskiej Bartholomeusa Stegemana, ktéry
w 1412 roku staral si¢ o objecie beneficjum w diecezji merseburskiej — Repertorium Germanicum, Bd.
3, bearb. v. U. Kithne, Berlin 1935, szp. 63.

37 Wykaz przyje¢ do prawa miejskiego dla Starego Miasta Braniewa z lat 1360-1424 podaje
Hannsa Stegemanna (1386), Niklosa Stegemanna (1398), Hannsa Stegemanna (1404) oraz Niklosa
i Girmana Stegemannéw (1424) — Codex diplomaticus Warmiensis oder Regesten und Urkunden zur
Geschichte Ermlands, Bd. 4: Urkunden der Jahre 1424-35 und Nachtrige, hrsg.v. V. Rohrich, F. Liedke,
H. Schmauch, Braunsberg 1935 (Monumenta Historiae Warmiensis, Bd. 9, Abt. 1), s. 25, 32, 36,
49, 469, 595.

38 F. Buchholz, Zwei Zinsregister der Altstadt Braunsberg aus den Jahren 1462 und 1463, ,Zeit-
schrift fiir die Geschichte und Alterthumskunde Ermlands”, Bd. 27 (1942) H. 2-3, s. 318. Czy byt
on tozsamy ze, wzmiankowanym wyzej, Hansem Stegmannem, ktéry przyptynat w 1460 roku z Ro-
stocku do Gdariska? Nie wiemy tego na pewno.

% Theodor Penners, analizujac pochodzenie mieszczan braniewskich, wymienia pochodzacego
ze wsi Stegmannsdorf Stephanusa pod rokiem 1362. Por. maszynopis przechowywany w Gehei-
mes Staatsarchiv Preufischer Kulturbesitz zu Berlin, sygn. GStA PK, XX HA, Handschriften Nr.
6: T. Penners, Namenverzeichnis zu ,Untersuchungen tiber die Herkunft der Stadtbewohner im
Deutsch-Ordensland Preussen bis in die Zeit um 1400 s. 396.

0 Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego i innych krajow stowiasiskich, red. F. Sulimierski,
B. Chlebowski, W. Walewski, Warszawa, t. 6 (1885); s. 251; t. 11 (1890), s. 319. Byta to dawna wies
pruska o nazwie Bertingen. dokument lokacyjny wydali — Preufisches Urkundenbuch, Bd. 4 (1346~
1351), hrsg. v. H. Koeppen, Marburg 1960, s. 424-425, nr 465; Codex diplomaticus Warmiensis. ..., Bd.
2, hrsg. v. C.P. Woelky, ].M. Saage, Mainz 1864, s. 140-142, nr 140.

# Zasieg wystepowania zob. K. Kunze, R. Peters, L. Spacilovd, Schreibsprachenlandschaften im
Spétmittelalter. Karte 1. Schematische Ubersich, [w:] http://bilder.manuscripta-mediaevalia.de/gaeste/
Schreibsprachen/KarteSchreib1.pdf [dostep 11.11.2017].

42 Zasieg wystepowania zob. K. Kunze, R. Peters, L. Spacilovd, Schreibsprachenlandschaften im
Spatmittelalter. Karte 2. Detaillierte Darstellung, [w:] http://bilder.manuscripta-mediaevalia.de/gae-
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trzecig mozliwos¢, mianowicie, ze rodzina Stegmannéw przybyla do Gdariska wiasnie
z rejonéw Slaska®.

Slaskie watki w kronice Stegmanna nie sg weale tak rzadkie. Najobszerniejszym
z nich jest relacja pochodzaca z legendy o $w. Jadwidze Slaskiej, opisujaca pobyt cesa-
rzowej tatarskiej na Slgsku, smier¢ Henryka Poboznego w bitwie pod Legnica (1241)
i bohaterskg obrone mieszkaricéw Srody Slaskiej przed Tatarami. Fragmenty te zo-
staly wykorzystane przez Stegmanna jako element dydaktyczny w tresci kroniki. Ich
tres¢ zostala najprawdopodobniej zaczerpnieta z inkunabulu wydanego we Wroctawiu
w 1504 roku lub bedacego podstaws tego druku rekopisu zawierajacego niemiecko-
jezyczna wersje legendy*. Rodzina Stegmannéw mogla przechowywac jej kopig jako
element tozsamosci regionalnej zwigzanej ze Slaskiem?. Fakt zamieszczenia w kom-
pilacji tak obszernego fragmentu legendy o $w. Jadwidze mdglby $wiadczy¢ o checi
zachowania elementu rodzinnej tradycji, nawigzujacego do Wroctawia lub regionu
Srody Slq,skiej.

W $wietle powyzszych ustalen stwierdzi¢ jednak nalezy, ze nadal wiemy zbyt mato,
by jednoznacznie odpowiedzie¢ na pytanie o pochodzenie Bernta Stegmanna.

Zasadniczo Bernt Stegmann zakoriczyl pracg nad r¢kopisem w lutym 1528 roku;
poinformowal o tym w koricowym kolofonie:

Dis synt de geschicht von Akris*,

das is als so geschen sey, byn ich ungewis.

Ich fant is also in bucheren geschreben.

Bsunder dy ewangelyjsten haben mirs nicht gegben [s].
Der is nicht gelowbet das seyt bericht.

Der thuet daran keyn sunde nichz,

dar bey wil ichs itczunt lossen bleybenn
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ste/Schreibsprachen/KarteSchreib2.pdf [dostep 11.11.2017]. Wykazano charakterystyczne cechy
jezyka: zamiana samogtoski ,u” na ,,0” (np. ,konde”) oraz ,a” na ,0” (np. ,noch”, ,do”). Przedrostek
yvor-” zamiast ,ver-, a takze szczegdlne formy jezyka ,ader” zamiast ,oder”, ,ab” zamiast ,o0b” oraz
yher” zamiast ,er”.

O wymowie legendy w calosci kompilacji Stegmanna zob. J. Mozdzen, Przedstawianie swia-
ta...,s. 134-135.

44 Alhy hebet sich an dy grosse legenda der hailigsten frawen Sandt hedwigis, eyne geborne furstyn
von Mehran, und eyne gewaldige herczogynne in Polen und Schlesyen, Breslau: Conrad Baumgarten
1504, 2° [Universititsbibliothek Erlangen-Niirnberg, Sign. H62/INC 1174], fol. 50 i n. (wg nu-
meracji oléwkowej). Dostepne w: http://digital.bib-bvb.de/webclient/DeliveryManager?custom_at-
t_2=simple_viewer&pid= 11035363 [dostep 3.10.2017]. Por. S. Solicki, Geneza legendy tatarskiej
na Slgsku, w: Bitwa legnicka. Historia i tradycja (Slqskie Sympozja Historyczne 2), red. W. Korta,
Wroctaw-Warszawa 1994, s. 141; B. Zientara, Cesarzowa tatarska na Slgsku — geneza i funkcjonowa-
nie legendy, [w:]| Kultura elitarna a kultura masowa w Polsce pognego sredniowiecza, red. B. Geremek,
Wroctaw 1978, s. 173-179.

4 W kronice Stegmanna brak watkéw zwigzanych z kultem $w. Jadwigi Slaskiej, co kaze wy-
kluczy¢, ze przyczyna zamieszczenia relacji byla szczegélna czes¢ zywiona do tej swietej w rodzinie
kronikarza.

4 Wzmianka dotyczy ostatniej czgsci kodeksu. Zburzenie Akki (1291) w relacji Ludolfa van
Sudheim, k. 200r-206r. Por. J. Mozdzen, Przedstawianie swiata..., s. 374-383.
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und will auch do von nicht meer schreyben.
Anno Domini 1528 in Februario®.

Dodat jednak jeszcze kilka dopiskéw w drugiej polowie tegoz roku i w nastgpnym
— 1529 roku*. Oba cytowane kolofony $wiadczg o swobodzie autora w uktadaniu ry-
moéw.

Stegmann byl czlowiekiem wyksztalconym, dobrze znajacym histori¢ regionu, pa-
triotg pruskim i gdaiskim® — pisal o sobie : ,wir Dancziker”°). Wiadomo tez, ze znat
tacine’™.

Charakter pisma mial wyéwiczony, zapewne zdobyl praktyke w zakresie prowa-
dzenia ksigg handlowych, o czym $wiadczy sposéb prowadzenia zapiséw i elementy
zdobnicze w postaci oznaczania inicjaléw i znakéw interpunkeyjnych minig. Forma
zapiséw o tresci handlowej zawartych w kronice ma typowa narracje przyjeta przez
innych kupcéw w tym okresie®2.

Poddawat kopiowane teksty krytyce, gdy wydawaly mu si¢ nieprawdopodobne.

Nie wiadomo, w jakim mie$cie Stegmann si¢ ksztalcil. Mégt studiowaé na uni-
wersytecie w Krakowie, w tamtejszej metryce odnotowano immatrykulacje az trzech
Bernardéw de Gdano z tego okresu’; niestety, nie zapisywano wéwczas nazwisk.
Mgt réwnie dobrze ukoriczy¢ kurs siedmiu sztuk wyzwolonych w prezentujacej wy-
soki poziom nauczania przyparafialnej szkole przy kosciele Najswietszej Maryi Panny
w Gdarisku*.

Wiecej informacji o kompilatorze przynosi szczegélowa analiza tresci oraz budo-
wy rekopisu w drugiej 1 trzeciej czesci niniejszego tekstu.

SOOOOOOODOBOOOOOOOBOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOIOOOOOOOOOOOOOIOOOOOOOOOOOOOIOOOOOOOOOOOOOIOOOOOOOOOOOOIOOOOOOOOOOOOOBOD

47 PAN Biblioteka Gdanska, Ms 1265, k. 206r. Tekst kolofonu podkreslony minig.

4 Tamze, k. 206v.

4 Por.]J. Mozdzen, Przedstawianie swiata...,s. 141.

50 PAN Biblioteka Gdarnska, Ms. 1265, k. 129r.

1 J. Mozdzen, Przedstawianie swiata...,s. 142.

Na podstawie poréwnania zapisek pietnastowiecznych kupcéw gdanskich — Caspra Weinre-
icha i Jakoba Lubbe oraz innych zachowanych na obszarze hanzeatyckim. Por. J. Mozdzen, Przed-
stawianie swiata. . ., passim,; taz, Handelsbuch — Hausbuch — Gedenkbuch. Biicher mit gemeinsamer Genese
oder mit heterogenen Schrifttumsformen? Das Beispiel einiger Danziger Handelsbiicher, [w:] Selbstzeug-
nisse im polnischen und deutschen Schrifttum im Spitmittelalter und in der Frihen Neuzeit (15. — 18.
Jahrhundert), hrsg. v. R. Skowroniska, H. Flachenecker, R. Czaja, S. Roszak, ]. Tandecki, Toruri 2014,
s. 133-140.

53 Bernhardus Nicolai de Gdano, dioc. Vladislaviensis, w 1480 roku — Album studiosorum Uni-
versitatis Cracoviensis,vol. 1: ab Anno 1400 ad Annum 1489, Cracoviae 1887, s. 243; Bernhardus Luce
de Gdano w 1492 roku — Album studiosorum Universitatis Cracoviensis, vol. 2: ab Anno 1490 ad An-
num 1551, Cracoviae 1892, s. 14; Bernhardus Nicolai de Gdano w 1494 roku, tamze, s. 29; Bernardus
Bernardi de Gdano w 1499 roku, tamze, s. 55; Bernardus Eberhardi de Gdano w 1503 roku, tamze,
s. 83. Zob. takze M. Perlbach, Prussia scholastica. Die Ost- und Westpreussen auf dem mittelalterlichen
Universititen, Braunsberg 1895, s. 214.

>t M. Biskup, Kultura, [w:] Historia Gdariska, t. 1: do roku 1454, red. E. Cieslak, Gdansk 1978,
s. 468.

52
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TRESC I CEL SPISANIA DZIEEA

Kronika Stegmanna jest typowa kompilacjg starszych tekstow w typie kodeksu®.
Prowadzone w ostatnich latach badania nad trescig kroniki pozwolily jednoznacznie
stwierdzi¢, ze o doborze zawarto$ci decydowal konkretny zamys! historiograficzny*®.
Teksty historyczne zostaly dobrane przez Stegmanna jako przyktady ilustrujace kon-
kretng mysl. Zostaly takze opatrzone komentarzami. Kompilacja miala przeznaczenie
umoralniajace i dydaktyczne, jest zbiorem historii waznych dla ksztaltowania tozsa-
mosci mieszczan gdanskich, a takze chrzescijariskich wartosci zycia we wspélnocie
miejskiej>’.

U podstaw kroniki Stegmanna, jak juz wspomniano, lezy starsza ksiega — nieza-
chowany do dnia dzisiejszego rekopis, zaklasyfikowany przez badaczy do grupy tzw.
ksiegi Ferbera®. Nazwy tej uzywa si¢ na oznaczenie spisanej w XV wieku — dopro-
wadzonej prawdopodobnie do 1489 roku® i kontynuowanej do okolo 1526 roku®
w srodowisku kancelaryjnym Giéwnego Miasta Gdariska — kroniki omawiajacej dzieje
Gdanska. Legta ona u podstaw wigkszosci pézniejszych, szesnastowiecznych dziet hi-
storiograficznych. Ze wzgledu na fakt, ze z XV wieku nie zachowata si¢ do dzi§ w ory-
ginale zadna kronika gdariska, istnienie tzw. ksiggi Ferbera poswiadczaja obecnie jedy-
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5 Kodeks jest zbiorem tekstéw historycznych dobranych subiektywnie przez autora/kompi-
latora lub na zaméwienie odbiorcy, zgodnie z ich zainteresowaniami. Szerzej zob. J. Wiesiolowski,
Kolekeje historyczne w Polsce sredniowiecznej XIV i XV w., Wroctaw 1967, s. 6.

5 J. Mozdzen\, Przedstawianie swiata..., s. 140-142.

57 Tamze, s. 114-134, 139-145, 327-330.

%8 Nazwa pochodzi z kroniki krélewieckiego kupca Paula Pole, ktéry powotat si¢ na ,ksigge
Ferbera” jako podstawe swojej kompilacji — J. Dworzaczkowa, dz. cyt., s. 61. E. Kestner uwazal, ze
ksiega ta powstala na zlecenie Eberharda Ferbera, burmistrza gdanskiego w latach 1510-1522, a jed-
ng z kopii mial on przepisa¢ wlasnorgcznie — E. Kestner, Eberbard Ferber, Biirgermeister von Dan-
zig, ,Zeitschrift des Westpreuflischen Geschichtsvereins”, Bd. 2 (1880), s. 71-72. J. Dworzaczkowa
poddaje w watpliwos¢ autorstwo Eberharda, sktonna jest raczej uzna¢ t¢ nazwe na oznaczenie jego
osoby jako wiasciciela. Autorem mogt by¢ jej zdaniem kto$ z Ferberem zwiazany (jednak nie odnosi
si¢ to do relacji o wielkiej rewolcie 1525/1526, ktéra jest wyraznie antyferberowska) — taz, dz. cyt.,
s. 60-61. P. Gehrke uwazal natomiast, ze pierwowz6r zostal sporzadzony po lacinie, a jego autorem
mogt by¢ zig¢ Ferbera — Heinrich von Resen — tenze, Das Ebert Ferber-Buch und seine Bedeutung fiir
die Danziger Tradition der Ordensgeschichte, ,Zeitschrift des Westpreufiischen Geschichtsvereins”, Jg.
31 (1892), s. 153-155; por. J. Dworzaczkowa, dz. cyt., s. 24. Koncepcje Gehrkego obalit P. Simson,
Rec. Gehrke, Das Ebert Ferber-Buch..., ,Mitteilungen aus der historischen Literatur”, Bd. 22 (1894)
s. 184-187; por. J. Dworzaczkowa, dz. cyt., s. 24-25. Ostatnio A. Mentzel-Reuters wskazywat na-
tomiast na dluga tradycje zainteresowan historiograficznych w rodzinie Ferberéw. Postawil hipote-
z¢ 0 mozliwym autorstwie syna Eberharda — Konstantina Ferbera (1520-1588); zob. A. Mentzel-
Reuters, Stadt und Welt. Danziger Historiographie des 16. Jahrhunderts, [w:] Kulturgeschichte Preufiens
koniglich polnischen Anteils in der Friihen Neuzeit, hrsg. v. S. Beckman, K. Garber, Tiibingen 2005
(Frihe Neuzeit. Studien und Dokumente zur deutsche Literatur und Kultur im europiischen Kon-
text 103), s. 110.

59 J. Dworzaczkowa, dz. cyt., s. 35-36; M. Toppen, Geschichte der preussischen Historiographie,
Berlin 1953,s. 102.

0 Wedle J. Dworzaczkowej ostateczng forme tzw. ksigdze Ferbera nadano po wielkiej rewolcie
1525/1526 — taz, dz. cyt., s. 60.
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nie pézniejsze odpisy. Droga do poznania zawartosci pierwowzoru sg Zrédioznawcze
proby zestawienia poszczegdlnych redakcji, powstatych w oparciu o ten archetyp.

Dzigki badaniom T. Hirscha, Paula Gehrkego, Otto Giinthera, a zwlaszcza Jolanty
Dworzaczkowej, wiemy, ze u podstaw kroniki Stegmanna legta jedna z — uzupelnio-
nych juz o kolejne lata, tj. 14901526 — kopii tzw. ksiegi Ferbera. Ostatnio na diuga
tradycj¢ zainteresowan historiograficznych w rodzinie Ferberéw wskazal A. Mentzel-
-Reuters®!. Stegmann informuje w kolofonie o znalezieniu pewnej ksiegi, ktéra odpi-
sal, a nowa kopi¢ samodzielnie oprawil. ,Znaleziona ksigge” — dla ulatwienia narracji
— bede dalej nazywa¢ ,,podstawg Zrédtowa kompilacji” Stegmanna.

Tzw. ksigga Ferbera nie byta jednak jedynym Zrédlem, z ktérego nasz kompilator
czerpal. Ponadto wykorzystal m.in. jedng z kopii tzw. Jiingere Hochmeisterchronik®?,
wspomniang juz legende $w. Jadwigi®®, relacje z pielgrzymki do Ziemi Swietej Lu-
dolfa van Sudheim® oraz réznorodne druki ulotne i pie$ni®. Z pewnoscig racj¢ mial
P. Gehrke, ze uktad chronologiczny tresci w kompilacji jest dzielem Stegmanna®.
Tekst podstawy zrédtowej zostat przepleciony fragmentami, znalezionymi przez kom-
pilatora w innych, powyzej wymienionych Zrédtach. Rozbita przez to zostala zwlasz-
cza cigglos¢ narracji tekstu dziejéw Zwiazku Pruskiego oraz panowania wielkich mi-
strzéw krzyzackich.
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61 Zdaniem badacza, tzw. ksigga Ferbera mogta by¢ dzietem powstalym w oparciu o diariusz
dyplomatyczny Eberharda, spisywany przez sekretarza miejskiego Ambozego Sturma. Zlecenie to
mial on otrzyma¢ okolo roku 1526 i doprowadzi¢ ksiege do roku $mierci burmistrza, tj. 1529 roku.
A. Mentzel-Reuters, dz. cyt., s. 110.

62 J. Dworzaczkowa, dz. cyt.,s. 37,59-60; E. Lampe, Beitrige zur Geschichte Heinrichs von Plauen
1411 bis 1413, , Zeitschrift des Westpreufischen Geschichtsvereins®, Bd. 26 (1889), s. 10.; P. Gehr-
ke, Das Ebert Ferber-Buch...,s. 50-51; T. Hirsch, Die Danziger Ordenschronik [Einleitung], s. 364.

¢ J. Dworzaczkowa, dz. cyt., s. 63.

6+ Proboszcz z diecezji Paderborn w latach 1336-1341: G. Schnath, Ludolf won Sudheim,
[w:] Neue Deutsche Biographie, Bd. 15,1987, s. 302. Rekopisy relacji z pielgrzymki i ich edycje oraz
krytyczng literatur¢ wymienia M.L. Bulst-Thiele, Ludolf von Sudheim, [w:] Die deutscher Literatur des
Mittelalters. Verfasserlexikon, Bd. 5, Berlin 1985, kol. 984-986; W. Heyd, Ludolf von Suchen, [w:] All-
gemeine Deutsche Biographie 19 (1884), s. 388-390; Evelt, Ludolf von Suthem, Pfarrer im Hochstift
Paderborn und dessen Reise nach dem heiligen Lande, ,Zeitschrift fir vaterlindische Geschichte und
Alterthumskunde. Neue Folge” 10 (1859), s. 1-22. Zachowato si¢ osiem rekopiséw w jezyku dol-
noniemieckim, powstatych ok. 1400 roku. Siedem znanych wersji wysokoniemieckich pochodzi
z XV wieku. Por. . Deychs, Uber dltere Pilgerfahrten nach Jerusalem, mit besonderer Riicksicht auf
Ludolf’s von Suchen Reisebuch des heiligen Landes, Minster 1848; Ludolf von Sudheim, Reise ins Hei-
lige Land nach Hamburger Handschrift, hrsg. v. 1. v. Stapelmohr, ,Lunder Germanische Forschun-
gen” 6 (1937), s. 116-126. Ich wzajemne powigzania i tradycje nie zostaly w pelni zanalizowane —
M. L. Bulst-Thiele, dz. cyt., kol. 985. Zob. takze J. Mozdzen, Przedstawianie swiata..., s. 110-114;
Nalezy zaznaczy¢, ze w bibliotece mieszczacej si¢ przy szkole parafialnej Najswietszej Maryi Panny
w Gdarnsku znajdowata si¢ faciriskojezyczna kopia relacji z pielgrzymki Ludolfa van Sudheim. Reko-
pis zachowat si¢ w PAN Bibliotece Gdanskiej — Ms. Mar. F 133, k. 179-199. Szerzej — ]. Mozdzen,
Przedstawianie swiata. .., s. 111, przyp. 617.

¢ Druk ulotny byl najprawdopodobniej Zrédtem dla spisania relacji o rewolcie w Kolonii oraz
walki o biskupstwo hildesheimskie (tzw. Hildesheimer Stiftsfehde) — J. Dworzaczkowa, dz. cyt.,
s. 64-65.

% P. Gehrke, Das Ebert Ferber. .., s. 79.
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Wigkszos¢ pochodzacych z tzw. Ksiegi Ferbera tekstéw nie znajduje odpowiednika
w innych zachowanych kronikach gdanskich z tego samego okresu®”. Podstawa zré-
diowa kompilacji Stegmanna obejmowala zatem dzieje panowania wielkich mistrzéw,
relacj¢ o zabéjstwie Konrada Leczkau, kronike Zwigzku Pruskiego, wyciag z proto-
kotu sadu cesarskiego w Wiener Neustadt (1453), roczniki gdanskie do 1489 roku
i zwigzly opis wojny trzynastoletniej (1454-1466)%. Podstawa powstata w srodowisku
kancelaryjnym®. Jest wigc prawdopodobne, ze byla to oficjalna kronika miejska Gléw-
nego Miasta Gdarnska lub jej kopia.

W tekscie kompilacji znajduja si¢ liczne komentarze Stegmanna — wciagniete
w tekst gléwny oraz umieszczone na marginesach. Kompilator zdradza takze metode
swojej pracy oraz podkresla trud, jakiego si¢ podjal komentujac zbytnia rozwlektosé
tekstu kroniki, ktérg kopiowal: ,do ich nicht alle abschreyben kan””® (jednak nazywa
ja ,Biichlein”, co moze §wiadczy¢ o niewielkich rozmiarach). Jesli informacja zawarta
w podstawie Zrédlowej powtarzala si¢, zwraca na to uwage czytelnika: ,also auch vor
klarer berurt ist””!; ,Do windet men beschet von in dissem buche in der regirunge des
24. hochm[aiste]rs Hynrich von Plawen etc.””?; ,wie auch in dissem buche geschre-
ben ist””®. Powiadamia takze o poczynionych przez siebie skréceniach, na przyklad
w relacji dotyczacej wojny pruskiej (1519-1521) i trzynastoletniej: ,,das alhy nicht alle
beschreben ist”74.

W tresci kompilacji Stegmanna mozna wyrézni¢ dwa watki przewodnie — pierw-
szym jest udowodnienie stuszno$ci dzialan Zwiagzku Pruskiego dazacego do zrzu-
cenia panowania krzyzackiego w ziemi pruskiej, drugim wskazanie dobrych i ztych
przykladéw rzadzenia miastem Gdanskiem. Pierwszy motyw byt juz wzmiankowa-
ny w literaturze’. Ow swoisty program ideowy kroniki wyznacza zamieszczona
na pierwszych kartach r¢kopisu ,Piesri do ziemi pruskiej” (k. IIr)7® ze skarga na
szkodliwe panowanie tzw. hohen zcungen (il. 1). Tak nazywano przybyszéw z gor-
nych Niemiec (Oberdeutsche) preferowanych na waznych urzedach przez wiel-
kiego mistrza Paula von Rusdorf (1422-1441)7". Pie$n” pi¢tnuje kryzys moralny
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67" J. Dworzaczkowa okreslita je jako ,wlasciwos¢ kodeksu Stegmanna” — taz, dz. cyt., s. 63-66.

68 Tamze,s. 61.

® Tamze, s. 60-61.

70 PAN Biblioteka Gdariska, Ms 1265, k. 130r.

7 Tamze, k. 113v.

72 Tamze, k. 113v.

73 Tamze, k. 117v.

74 Tamze, k. 99v.

7> A. Mentzel-Reuters, dz. cyt., s. 114.

76 Pelen tekst publikuje J. Mozdzen, Przedstawianie swiata..., s. 363-364.

77 Polityka personalna pochodzacego z Nadrenii wielkiego mistrza Paula von Rusdorf, szcze-
gélnie w odniesieniu do najwazniejszych stanowisk w Prusach i Inflantach, byta krytykowana przez
cze$é konwentéw, zwlaszcza w Krélewcu, Pokarminie i Baldze — protestowaly one przeciw nada-
waniu waznych urzedéw krewnym von Rusdorfa i braciom z Nadrenii. Wielki mistrz czynil to
bez uzgodnienia z mistrzem niemieckim, wbrew Statutom Wernera von Orseln z 1329 roku. Zob.
S. Jozwiak, Kryzys wladzy terytorialnej, [w:] Paristwo zakonu krzyzackiego w Prusach. Wiadza i spote-
czeristwo, red. M. Biskup, R. Czaja, Warszawa 2008, s. 336-337; por. A. Mentzel-Reuters, dz. cyt.,
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w Zakonie i tyranie rzadéw krzyzackich wobec poddanych’. Przybywajacy z Bawarii,
Frankonii i Szwabii bracia-rycerze mieli przynosic¢ ze sobg pyche, bute i prywate, ktére
rozplenily si¢ na szkode calemu pruskiemu krajowi. Te opinie Stegmann wielokrotnie
powtérzyl w calej kompilacji”, dodajac kierowane wprost do czytelnika komentarze,
dla podkreslenia ich wagi wpisane minia: ,Merke™?, ,Notandum est”®!; ,Nota”® itp.
Tym samym jednoznacznie dal wyraz swym pogladom.

Wage ,,Piesni do ziemi pruskiej” dla wymowy ogélnej kompilacji Stegmanna pod-
kreslit A. Mentzel-Reuters. Badacz zwrécil uwage na ciagle zapotrzebowanie na pie-
legnowanie pamieci o wojnach z Zakonem na poczatku XVI wieku i konieczno$¢ za-
pamietania powodéw dazenia stanéw pruskich do zrzucenia panowania krzyzackiego.
Tres¢ utworu dobrze objasnia genezg tego problemu®3. Tekst , Piesni do ziemi pruskiej”
zamieszczony na k. IIr jest niewatpliwie wtérnie dolaczony do podstawy Zrédlowej
kompilacji przez Stegmanna. Swiadczy o tym sposéb zapisu — tekst jest dopisa-
ny przed juz wpisanym kolofonem na odwrocie karty i $ci$niety z braku miejsca.
O tym, Ze nie jest to pelen tekst piesni §wiadczy zamieszczone na koricu ,etc.”®.
Rzeczywiscie, pelng wersje utworu odnajdujemy w tzw. kronice Bartolomausa War-
tzmanna z 1559 roku®. Poréwnanie z pelnym tekstem piesni ukazuje, ze Stegmann
opuscil kilka kodcowych werséw, zawierajacych gtéwnie prosbe do Boga o ukaranie
grzesznikéw. Wida¢ tez wyraznie, ze wystgpuja tam zaburzenia rytmu ze wzgledu
na dodane badz pominiete pojedyncze stowa. W wersji Wartzmanna rytm brzmienia
sléw jest lepiej dopracowany. W kopii piesni zawartej w kompilacji Stegmanna wy-
stepuja rymy parzyste: aa, bb za wyjatkiem ostatnich czterech werséw, ktére skrécit.
J. Dworzaczkowa uznala, ze tekst piesni zostal prawdopodobnie odpisany z druku

s. 113; R. Czaja, Die Krise der Landesherrschaft. Der Deutsche Orden und die Gesellschaft seines Staates
in Preussen in der Ersten Hilfte des 15. Jahrhunderts, “Ordines Militares”. Yearbook for the Study of
the Military Orders, 16 (2011),s. 159-171. Zob. tez B. Jahnig, Der Danziger Deutschordenskonvent
in der Mitte des 15. Jahrbunderts. Ein Beitrag zur Personengeschichte des Deutschen Ordens, [w:] Danzig
in acht Jabrbunderten. Beitrige zur Geschichte eines hansischen und preufSischen Mittelpunktes, hrsg. v.
B. Jihnig, P. Letkemann, Minster 1985 (Quellen und Darstellungen zur Geschichte Westpreufiens
23),s. 170 — wedtug tego autora w Krélewcu i Pokarminie w 1437 roku przewazali ,Oberdeutsche”,
w Baldze ,Westmitteldeutsche”, w Gdansku dopiero za rzadéw nastepcy von Rusdorfa — Konrada
von Erlichshausen — znaczaco przybylo kandydatéw na zakonnikéw i pochodzili oni z Nadrenii
(w 1446 roku stanowili prawie polowe czlonkéw konwentu). Piesn zatem jest odbiciem rzeczywi-
stego zjawiska spotecznego.

78 PAN Biblioteka Gdariska, Ms. 1265, k. I1r.

7 Zob. Die Danziger Ordenschronik, s. 379; Die Danziger Chronik vom Bunde, s. 413. Por.
J. Mozdzen, Przedstawianie swiata..., s. 100-103.

8 PAN Biblioteka Gdarska, Ms. 1265, k. 21v.

8 Tamze, k. 129r.

8 Tamze, k. 136v.

8 A. Mentzel-Reuters, dz. cyt., s. 113-114.

8 J. Mozdzen, Przedstawianie..., s. 99—-100.

8 Jest to kopia, w ktérej Wartzmann nanosit wiasnorgczne notatki — PAN Biblioteka Gdanska,
Ms. 1285, k. d. Wspomina o niej takze A. Mentzel-Reuters, dz. cyt., s. 113, przyp. 46; O. Giinther,
Katalog der Handschriften... T. 2,s. 216. Tres¢ tej wersji opracowano jako zatacznik 2: Gdariska kro-
nika Bernta Stegmanna, [w druku].
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ulotnego®. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze Stegmann zapisat jej tres¢ z pamieci i stad

owe niedoktadnosci. Podobny w wymowie politycznej tekst ,,Piesni do ziemi pruskiej
znalez¢ mozna w ,,Preuflische Chronik” Simona Grunaua z lat 1517-1529/30%. Inne
warianty utworu opublikowal Max Toppen®.

Istotnym dopiskiem Stegmanna do ,podstawy Zrédlowej kompilacji” jest réwniez
mysl Arystotelesa zamieszczona nad kolofonem na k. IIv: ,Omnium terribilium terri-
bilissima mors est 3a phisicorum” — najprawdopodobniej cytat z jednej z wersji ,Dia-
logu Mistrza Polikarpa ze Smierciq”89 (il. 2). Zdanie to pochodzi z florilegium skom-
pilowanego przez franciszkanina Johanna de Fonte w latach 1296-1297 i zatytulowa-
nego ,Auctoritates Aristotelis”. Ma tam ono nieco odmienng forme: , Terribilissimum
omnium terribilium est mors” i odnosi si¢ do trzeciej ksiegi ,Etyki” Arystotelesa™.
Natomiast odniesienie do ,,3a [tertia] physicorum”— ktére dopisat Stegmann — nalezy
zidentyfikowa¢ jako odniesienie do tytulu trzeciej ksiegi , Fizyki” Arystotelesa’. Steg-
mann prawdopodobnie pomylil te dwie ksiegi.

Szczegblng uwage w ogdlnej wymowie tresci kompilacji Stegmann przyciaga
obszerna relacja o meczeriskiej $mierci burmistrza Gdariska Konrada von Letzkau®?
i rajcy Bartholomausa Grosse®, ktérzy zostali zdradziecko zamordowani w 1411 roku
przez Krzyzakéw na gdaniskim zamku®. Zdaniem kronikarza winnych spotkala za ten
czyn zasluzona kara — krzyzackie panowanie w miescie przeminglo, a zamek zostal
zburzony. Wydarzenie to zostalo przyréwnane w sposéb symboliczny do zburzenia
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8 J. Dworzaczkowa, dz. cyt., s. 74.

87 Simon Grunau’s PreufSische Chronik, hrsg. v. M. Perlbach, R. Philippi, P. Wagner, Bd. 2: Tractat
XV-XX, (Die PreufSische Geschichtsschreiber des XVI. und XVIL. Jahrbunderts,Bd. 3), Leipzig 1889, s. 122.

88 M. Toppen, Volksthiimliche Dichtungen zumeist aus Handschriften des 15., 16. und 17. Jabrhun-
derts gesammelt. Ein Beitrag zur Geschichte der schonen Literatur der Provinz Preuflen, »Altpreussische
Monatsschrift, Bd. 9 (1872),s. 291-292.

8 L. Zatodil, Zwei Prager lateinische Texte als Quellen des Ackerman aus Bohmen, ,Brinner Beitri-
ge zur Germanistik und Nordistik”, Bd. 1 (1977), s. 16. Szerzej J. Mozdzen, Przedstawianie swiata...,
s. 97-98.

% Powyzsze ustalono na podstawie kwerendy w bazie Brepolis, http://www.brepolis.net. Za
utatwienie dostepu do bazy dzigkuj¢ dr Dagmarze Wojcik-Zega z Archiwum Uniwersytetu Ja-
gielloriskiego. Tekst ,Auctoritates Aristotelis et aliorum philosophorum” zostal wydany drukiem
juz 1487 roku w Kolonii. Pézniejsze wydanie paryskie z okoto 1490 roku dostepne jest pod adre-
sem: https://archive.org/details/ OEXV794_P4 [dostep: 18.06.2016]; sentencja — k. 35v. Zob. takze
J. Hamesse, Auctoritates Aristotelis. Senecae, Boethii, Platonis, Apulei et quorundam aliorum, vol. 1: Con-
cordance, Louvain 1972, s. 115.

91 J. Mozdzeni, Przedstawianie swiata...,s. 98.

92 ]. Zdrenka, Konrad Letzkau, [w:] Slownik Biograficzny...,t. 3: L-B red. Z. Nowak, Gdarisk
1997, s. 54a—55b.

% S. Mielczarski, Gross (Grosse) Bartlomiej, [w:] Stownik Biograficzny..., t. 2: G-K, red. Z. No-
wak, Gdarisk 1994,s. 121.

% Rajcy zostali wezwani w sprawie konfliktu z wladzami zakonnymi po przegranej woj-
nie — gdanszczanie odméwili bowiem placenia podatkéw i domagali sie zaplaty za udzielong po-
moc zbrojng. Por. S. Mielczarski, Gdarisk — Mtode Miasto (Jungstadt), ,Rocznik Gdanski”, t. 19/20
(1960/1961), s. 121. Wedtug J. Dworzaczkowej, dz. cyt., s. 37-38 relacja Stegmanna odzwierciedla
lokalng ustng tradycje; badaczka wskazuje na niescistosci zrédtowe.
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Jerozolimy przez Rzymian w 70 roku, ktére wedle kompilatora bylo sprawiedliwg karg
dla mieszkaficéw miasta za skazanie Chrystusa na $mier¢:

Abe<r> do is dem Almechtigen Gote gevill, wart is gerochen. Nach dissem mort ge-
schen in der Hilgen Mertelwochen in sullicher zceit Jh[esJus Cristus vor uns let den
bitteren todt, darnoch aber 42 jar wart dy stadt Jerusalem wverstort und bleb nicht eyn
steyn auff dem anderen legen. Also by ouch noch dissem mort auff dem slosse Dantczke
geschen, wie hy fvargescr[eben ] ist, dar//noch 43 iar weyniger 8 wochen warth dasselbige
slos Dantczke auch angebaben zcw brechen und yst auch also gebrochen, das nicht vele
steyne auff eynander liegen. Dy Schrifft spricht: Unschuldigk blut schreyget rochunge in
den hymmel.

Jak wskazal A. Mentzel-Reuters, impulsem, ktéry mégt pobudzi¢ do spisywania
kronik i tworzenia tego typu kompilacji historycznych na poczatku XVI wieku, byty
dos$wiadczenia zwigzane z zakoriczeniem panowania krzyzackiego w Ziemi Pruskiej
(w 1525 roku, czyli raptem 3 lata przed spisaniem kroniki przez Stegmanna)®.

Druga widoczng ideg przewodnia kompilacji Stegmanna jest wskazanie pozy-
tywnych i negatywnych przyktadéw rzadzenia miastem. Kompilator zgromadzil re-
lacje dotyczace buntéw spolecznych?”. Ich przyczyn upatrywal w zlym zarzadzaniu
miastem. Wskazywal przy tym na siedem grzechéw gléwnych, a przede wszystkim
na pyche i prywate, gdyz szkodzily tzw. gemeine nutz — dobru wspélnemu®®. Ganit
rzadzacych miastem, gdy ich dzialania zwigzane z prywatnymi interesami odbijaty
si¢ bezposrednio na calej gminie miejskiej (np. w wyniku natozonego na miasto inter-
dyktu)”. W historii ziemi pruskiej i miasta Gdanska za szczegélnie szkodliwa uwazal
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9 Jednak co Wszechmoggcemu Bogu przypadto, [to] zostalo pomszczone. Po tym mordzie, ktory zda-
rzyl sig w Swigtym Tygodniu Mgki Pasiskiej —w tymze czasie Jezus Chrystus za nas umart gorzkqg smiercig
— po tym jednak [po] 42 latach miasto Jeruzalem zostalo zniszczone i nie pozostal ani jeden kamieri lezqcy
na drugim. I takze tutaj po tym mordzie, ktory mial miejsce na zamku w Gdarisku, jak tutaj zapisano, po
nim 43 lata bez osmiu tygodni rozpoczgto burzenie owego zamku w Gdanisku i tak samo zostal zburzony,
Ze niewiele kamieni jednych na drugich lezy. Pismo Swigte mowi: niewinna krew wola o pomstg do nie-
ba (ttum. J.M.). PAN Biblioteka Gdanska, Ms. 1265, k. 15v=16r. Por. Die Danziger Ordenschronik,
s. 377. Por. podobng wymowe w Danziger Hanseatische Chronik, s. 495.

% A. Mentzel-Reuters, dz. cyt,, s. 114.

97 J. Mozdzeti, Przedstawianie swiata...,s. 118-119, 122-124, 127-138, 144-145, 170.

% Tamze,s. 144-145.

% Stegmann opisuje m.in. gloéna sprawe zareczyn Maurycego Ferbera (1471-1537) z Anng
Pileman i wynikta stad dtugoletnia wasn rodzinna, zapoczatkowana w 1498 roku, ktéra w 1500 roku
doprowadzita do nalozenia na Gdarnsk interdyktu, gdyz czlonkowie rodu Ferberéw nie stawili si¢
przed oblicze papieskiego sadu — Bernt Stegmann’s Chronik vom Aufrubr, s. 547. O polityczno-eko-
nomicznym tle zatargu B. Mozejko, 170 burzliwej historii zargczyn Anny Pilemann i Maurycego Fer-
bera, [w:] Kobiety o kobictach. Studia i szkice. Sredniowiecze i czasy nowozyine, red. W. Zawitkowska,
Rzeszéw 2010, s. 105-116; H. Zins, Rdd Ferberdw i jego rola w dziejach Gdariska w XV i XVI wicku,
Lublin 1951, s. 20-24. Zob. takze T. Borawska, Tiedemann Giese (1480-1550) w Zyciu wewngtrz-
nym Warmii i Prus Krélewskich, Olsztyn 1984, s. 93. W innym miejscu przypomina, ze z powodu
czynu kupca Bertolda Hakego — napad! on na rodzing zwasnionego z nim Sebalda Beckera w czasie
nieobecnosci tego ostatniego (porwal mu zong i dziecko oraz zagarnat mienie) — cztonkowie rady
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postawe wielkich mistrzéw tuz przed wybuchem wojny trzynastoletniej (1454-1466)
iich negatywny stosunek do poddanych na terenie Prus. Ganil prywate gdanskich raj-
c6w 1 nasilajacy si¢ wyzysk finansowy mieszkaricéw Gdariska, ktére doprowadzity do
wybuchu rewolty miejskiej w latach 1524-1525. Aby unaoczni¢ skutki zlych rzadéw
— wykazaé przy tym pewien mechanizm, przytaczal tez przyktady obcej proweniencii,
np. opis panowania wladcéw jerozolimskich!'®, rewolty miejskiej w Kolonii z 1513 ro-
ku'®, wojny o biskupstwo hildesheimskie z 1519 roku!®? lub krwawych rzagdéw kréla
Christiana IT (kr6l Danii i Norwegii 1513-1523 oraz Szwecji 1520-1521)'% (zob.
tab. 1). Podkreslat przy tym zagrozenie, jakim dla istnienia miasta sa spory wewnetrzne
mieszkacéw, a zwlaszeza te toczone w obliczu zagrozenia zewnetrznego. Wskazal tu
na pozytywny przyklad wspélnej obrony mieszkaricéw Srody Slaskiej w obliczu najaz-
du Tataréw w 1241 roku'™ oraz niedawnego obl¢zenia miasta Gdanska przez wojska
krzyzackie z 8-10 listopada 1520 roku. Wéwezas to miasto prawie uleglo pod ostrza-
tem artyleryjskim z powodu wasni wewnetrznych. Ostatecznie ocalato jednak — gdyz
zwyciezylo dobro ogélu mieszkaricéw!®. Jako alternatywny, negatywny scenariusz

miejskiej zostali w 1514 roku oblozeni klatwa papieska. Rajcy, ktérzy zmarli przed jej odwolaniem,
w tym tenze Bertold, zostali pochowani poza miastem. Wedlug kronikarza to, ze jeden drugiemu
zabiera zong i dziecko, trzeci innego wyklina i zmusza do opuszczenia miasta oraz uniemozliwia
odprawienie chrzescijaiskiego pochéwku, a takze podobne postepki ,das synt alle dynge, dy schaden
eynbrengen; dis mache alle bose blut, neyt und has in den geslechten, dy is antreffende ist” — Bern#
Stegmann’s Chronik vom Aufrubr, s. 548-549.

100 PAN Biblioteka Gdanska, Ms. 1265, k. 1r-3r.

101 Por. J. Dworzaczkowa, dz. cyt., s. 65-66.

102 Konflikt biskupa Hildesheim Johanna IV von Sachsen-Lauenburg (1505-1547) — wspiera-
nego m.in. przez ksiecia Braunschweig-Liineburg Heinricha dem Mittlere (1486-1520) — z ksi¢ciem
Braunschweig-Wolfenbiittel Heinrichem der Jiingere (1514-1568), biskupem Minden Franzem
I von Braunschweig-Wolfenbiittel (1508-1529) oraz ksi¢ciem Braunschweig-Calenberg Erichem
der Altere (1495-1540) o biskupstwo hildesheimskie. Zob. U. Stanelle, Die Hildesheimer Stiftsfehde
in Berichten und Chroniken des 16. Jahrhunderts. Ein Beitrag zur niedersichsischen Geschichtsschreibung,
Hildesheim 1982 (Verdffentlichungen des Instituts fiir Historische Landesforschung der Universi-
tit Gottingen 15),s. 1-14.

103 PAN Biblioteka Gdariska, Ms. 1265, k. 134r—144r; por. Danziger Hanseatische Chronik,s. 517
527, gdzie T. Hirsch na marginesach zamiescit komentarze Stegmanna zanotowane w r¢kopisie czer-
wonym atramentem. Ten opis musial kronikarza szczegélnie zainteresowaé, gdyz réwnie emocjonal-
nymi uwagami opatrzyt jedynie relacj o rewolcie spotecznej w Gdarisku. Zrédlo z bardziej szczego-
fowym aparatem naukowym zob. Ex Chronico Hanseatico a Bernardo Stegmann Compilatio, s. 310-314.

194 Die Danziger Ordenschronik, s. 368-369. Mieszkaricy Srody popadli w ktopoty z chciwosci
— widzac bogactwo orszaku tatarskiej cesarzowej, postanowili zamordowa¢ ja i jej stugi, by zagar-
ngé skarby. Zdradziecki mord $cigga na Srode zemste tatarska. W obliczu zagrozenia zjednoczeni
mieszkaricy wymyslaja podstep i ratuja miasto dzicki wspéldziataniu w imie dobra ogélu. Bene-
dykt Zientara wskazuje na do$¢ stereotypowy obraz pazernych mieszczan, wywodzacy sie by¢ moze
z rycerskiego $rodowiska — tenze, Cesarzowa tatarska na Slgsku — geneza i funkegjonowanie legendy,
[w:] Kultura elitarna a kultura masowa w Polsce pognego sredniowiecza, red. B. Geremek, Wroctaw
1978, s. 173-179. U podstaw legendy leza prawdziwe wydarzenia — zamordowanie w Czerniho-
wie wnuczki ksigcia Michata Wsiewolodowicza niedtugo przed inwazja tatarska oraz spalenie na
przykoscielnym cmentarzu kilkuset oséb w 1248 lub 1249 roku — S. Solicki, dz. cyt., s. 134-135;
J. Mozdzen, Przedstawianie...,s. 134-135.

105 Szersza analiza — ]. Mozdzen, Przedstawianie swiata...,s. 126-127,183.
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wiaczyt do kompilacji opis oblezenia i zdobycia Akki przez Saracenéw w 1291 roku
(zaczerpniety z relacji Ludolfa van Sudheim). Wéwezas to niezgoda i wasnie miesz-
kancéw doprowadzily do zagtady miastal®.

Stegmann wpisal ponadto dzieje Gdariska w histori¢ $wiata chrzescijanskiego, kt6-
rego byl integralng cze¢scia. Wzorce miastu mialy wyznaczaé Jerozolima, Konstanty-
nopol, Akka i Magdeburg!'”’. Rzadzacy Gdanskiem winni wzorowac si¢ na panowaniu
wielkich wladeéw chrzescijariskich — budowniczych miast, takich jak cesarze Karol
Wielki i Otton I'%. Poczatki chrzescijaristwa na Pomorzu powigzal z panowaniem dy-
nastii ksigzat pomorskich!®. Stegmann wskazywat, w jaki sposéb rozwéj religii w tym
regionie zostal umocniony przez legende o cudownym przybyciu relikwii $w. Barbary
na Pomorze i kult tej $wietej!!®. Wskazal tez na znaczaca rolg klasztoru w Oliwie. Jed-
nak nie uwzglednil przy tym roli misji $w. Wojciecha, ktéry w 997 roku mial ochrzci¢
»gromady” ludu w okolicach Gdanska''!. Kompilator nie odniést si¢ takze do lokacji
Gdanska na prawie lubeckim w 1223 roku. Nalezy to ttumaczy¢ faktem, Ze miastem,
z ktérym sie¢ identyfikowal, bylo Gléwne Miasto Gdarisk, lokowane w 1343 roku na
prawie chetminskim?!!2.

Stegmann byl przeciwnikiem reformacji w ksztalcie, jaki przybrala ona na
poczatku lat dwudziestych XVI wieku. Ostro krytykowal profanacje¢ koscioléw
i obiektéw kultu, ktérych Zrédlem byly podburzajace lud kazania pierwszych lute-
raniskich kaznodziejéw. Byl jednak zwolennikiem umiarkowanej reformy Kosciola,
czego wyrazem sg pochlebne stowa kierowane pod adresem byltego franciszkanina
Aleksandra Svenichena!®s.

Dla kogo zatem kronika Stegmanna zostala spisana? Podpowiedzi znéw udzieli
nam analiza spuscizny wspomnianego pisarza miejskiego Stenzela Bornbacha. Wy-
kazuje ona, Ze autorski egzemplarz kroniki Stegmanna byl w potowie XVI wieku
w posiadaniu starej gdanskiej rodziny kupieckiej Kremeré6w. W Archiwum Pari-
stwowym w Gdansku zachowal si¢ bowiem odpis fragmentéw kroniki wykonany
wlasnorecznie przez Bornbacha w roku 155714, Widnieje tam informacja: ,Aufl
des Bernet Stegmans Kronike der solches beschrieben vonn H[err] Hans Kremer
ursprung des Aufrurs in Dantzk”*. Zapiska ta znana juz byla Hirschowi, ktéry
slusznie uznal, ze Hans Kremer byl wlascicielem egzemplarza, z ktérego korzystal
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106 Szersza analiza — tamze, s. 110-114, 176-178.

107 PAN Biblioteka Gdanska, Ms. 1265, fol. 1r—2v.

108 Tamze, fol. 1r.

19 T, Mozdzen, Przedstawianie swiata..., s. 115-116.

110 Tamze, s. 328-330.

11 Tamze, s. 331.

2 Danziger Hanseatische Chronik, s. 495. Por. J. Mozdzen, Przedstawianie swiata...,s. 117-118,
352.

W3- J. Mozdzen, The beginnings of the Reformation in the light of Gdarisk and Kénigsberg chroniclers
of the first half of the 16 th century: the activity of the first Reformers, ,Zapiski Historyczne”, t. 82 (2017)
z. 1,s. 71-96.

114 Archiwum Panstwowe w Gdarsku, 300/R, LI, 71.

115 Tamze, s. 109.



www.czasopisma.pan.pl P N www.journals.pan.pl

GDANSZCZANIN BERNT STEGMANN I JEG&"GMORALNIAJACA KOMPILACJA Z 1528R. 73

QOODOOVVIVOOVOIOOOOOVOGOOOOOVOOPOOOOGOOOOODOODOOIOBOOIOIOOODOOIOOIOOOOGOOOOODOOGOOOOGOOOOODOODOOIOOPOOIOIOOODOODOOPOOOOBOD

Bornbach!®®. Musial to by¢ czlowiek wyksztalcony i zamozny, skoro interesowal
si¢ dziejami regionu i mial dostep do starszych rekopiséw; moze by¢ tez tozsamy
z Johannem Kremerem, urodzonym w Gdarisku okoto 1457 roku, ktéry studiowat
w Lipsku w latach 1477-1480"Y7. Kremer mégtby by¢ takze autorem opisu gdariskiej
rewolty z lat 1525-1526, znanej z rekopisu Stegmanna (k. 148r—173v). Autor ten
cofa si¢ pamiecig o 20 lat wstecz i wywodzi przyczyny rewolty m.in. od roku 1498,
gdy to rozpoczela si¢ znana historia mitosna Anny Pileman i Maurycego Ferbera.
Tworzy swoja relacje w oparciu o wlasne przemyslenia (uzywa 1. os. 1. poj.) i pisze
z pamigci z duzej perspektywy czasowej — by¢ moze w podesztym wieku. Tenze
Hans Kremer mial syna o tym samym imieniu, urodzonego w Gdarisku 22 grudnia
1516 roku. Johann Kremer Mlodszy jako dorosty mezezyzna trudnit si¢ kupiectwem
dalekosi¢znym i angazowal w polityke miasta. Od 1548 roku byl lawnikiem, a od
1552 rajcg gdariskim. Nalezy zatem uzna¢ za prawdopodobne, ze to wlasnie dla nie-
go — mlodego Johanna Kremera — spisana zostala w 1528 roku pouczajaca kompila-
c¢ja Stegmanna, jako pomoc w ksztalceniu 12-letniego wéwczas chtopca. Pod koniec
zycia Johann Kremer Mtodszy, od 1562 roku, pelnit funkcje burgrabiego w Gdansku
(zm. 23 stycznia 1564 roku)!8. Bez watpienia §wiadczylo to o duzym zaufaniu, jakim
darzyl go katolicki krél Zygmunt II August (1548-1572)'°. Zaznaczy¢ przy tym
nalezy, ze wymowa kroniki Stegmanna jest wyraznie prokatolicka i stanowi czgscio-
wo pochwale panowania polskich kréléw — Kazimierza Jagielloriczyka i Zygmun-
ta I Starego. Kompilator stawial ich wrecz za wzory cnét sprawiedliwego i silnego
wiadcy!?.

STRUKTURA REKOPISU

Niezwykle interesujaca jest kwestia struktury rekopisu kroniki Stegmanna, kté-
ra dostarcza takze pewnych wiadomosci o kompilatorze. W przytoczonym kolofonie
Stegmann informuje, ze wlasng reka odpisal wszystkie teksty kroniki i samodzielnie
oprawil ksigge. Jego slowa potwierdza oglad oprawy — jest wykonana nieprofesjonal-
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e T. Hirsch, Bernt Stegmann’s Chronik vom Aufrubr [Einleitung], s. 545. Poza odpisem relacji
o rewolcie w Gdarnsku, Bornbach zaczerpnat z kroniki Stegmanna takze opis panowania wtadceéw je-
rozolimskich oraz zdobycia Akki (k. 200r—206r) — Archiwum Padstwowe w Gdarisku, 300/R, L1, 71,
s. 171-186. W kompilacji Stegmanna dzieje podboju Akki zostaly umieszczone na koricu rekopisu
i zaopatrzone w cytowany powyzej kolofon z data 1528 roku. Wnioskujemy, ze skoro tekst ten zostat
odpisany w calosci wraz z kolofonem, to Bornbach korzystal z oryginalnego, zachowanego do dzi$
egzemplarza kompilacji, ktéry zostal mu jedynie wypozyczony na jaki$ czas przez Kremera okolo
1557 roku. Kopista bowiem ponownie opatrzyltby ,swoj egzemplarz” we wlasny zapis wiasnosciowy,
badz tez pomingt zapis Stegmanna, co jednak nie mialo miejsca. Nalezy zatem widzie¢ w Kremerze
nie kopiste, ale pézniejszego wlasciciela rekopisu Stegmanna.

17 D. Weichbrodt, dz. cyt., Bd. 1 (1986), s. 119.

118 Tamze.
19 J. Zdrenka, Urzgdnicy miejscy..., t. 2,s. 181-182.
120 J. Mozdzen, Przedstawianie swiata...,s. 120-123.
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nie'?!, Jako okfadziny uzyto materiatu rzadko spotykanego w tej roli i raczej niesto-
sowanego w gdanskich warsztatach introligatorskich — do$¢ kosztownej i delikatne;j
skéry kozlej'?2. Pokrycie ze skéry nie otrzymalo jednak zadnego usztywnienia. Na
odwrociu gérnej oktadziny brzegi plata skéry sa zagigte do $rodka na szeroko$¢ okolo
4 cm z kazdej strony'?. Dolna okfadzina jest zlozona z dwéch przycietych platéw ské-
ry réznej wielkosci. O nieumiejetnym wykonaniu oprawy $wiadczy tez jej nieregularny
ksztalt'?4. Brak wypelnienia spowodowat silne pofaldowanie oktadziny, a z czasem jej
znieksztalcenie pod wplywem warunkéw przechowywania — w rezultacie obecnie jest
ona wyraznie mniejsza od bloku ksiggi'?® (il. 4). Jako kart ochronnych i scyzur uzyto
fragmentéw rekopisu spisanego na pergaminie, zapisanego minuskuly gotycka tacin-
skim tekstem o tresci teologicznej, ktéry mozna datowaé na przelom XIV i XV wieku.
Fragmenty tego samego pergaminu zostaly wykorzystane jako paski wzmacniajace
grzbiet oprawy.

Tekst, sporzadzony r¢ka Stegmanna, rozpoczyna si¢ dopiero na karcie oznaczonej
numerem ,II”. Karte ,I” kronikarz pozostawil pusta i dopiero w XVIII wieku zamiesz-
czono na niej spis tresci'?. Pisarz postugiwal si¢ bastarda, przy czym czesto dublowat
spolgloski przy przenoszeniu wyrazéw. Niekonsekwentny w pisowni, zwykle poda-
zal za forma z kompilowanych zrédel'?”. Skrétéw stosowal niewiele: sa to Sciagniecia
na m i n, typowe skrécenia na koricéwke -er oraz zapis skrécenia ezc. System datacji
kopiowat z oryginalnych materialéw — w czesciach historycznych sg to wspomnie-
nia $wigtych i cyfry rzymskie, w czesciach wspélczesnych daty zapisywane cyframi
arabskimi.

Do sporzadzenia cze¢sci zapisek — poczatkowa partia ,Piesni do ziemi pruskiej”,
kolofony, niektére nagléwki i komentarze — i interpunkcji na kartach rekopisu kroni-
ki uzyto minii. Elementy zdobnicze zostaly wprowadzone po spisaniu tekstu gtéwnego,
o czym $wiadczy spos6b zamieszczenia nagtéwkéw niektorych partii kroniki'?6. Minig sg
takze ozdobione inicjaly zdan, przekreslone bledy w tekscie. Kompilator zatem poswigcil
wiele czasu na skromne upickszenie tekstu, chociaz kronika nie miata petni¢ funkji repre-
zentacyjnych, a raczej stuzy¢ jako podreczny zbiér pouczajacych wskazan i wiadomosci.
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121 Zauzyskane informacje oraz za wykonanie odrysu gmerka dziekuje paniom konserwatorkom
z PAN Biblioteki Gdanskiej: Alicji Krawczyk i Marcie Klott-Zychskiej.

122 W gdanskich oprawach z XV i przetomu XV/XVI wiecku dominuje skéra cieleca i $wiriska,
ewentualnie pergamin z rekopisem, nie uzywano natomiast skéry kozlecej. Por. H. Jedrzejowska,
M. Pelczarowa, Katalog inkunabulow Biblioteki Miejskiej w Gdarisku, Gdarisk 1954, s. 15.

125 Material ilustracyjny — J. Mozdzen, Projekt edyci..., s. 41.

124 Przyktadowo wysoko$¢ gérnej okladziny waha si¢ od 206 mm do 197 mm, dolnej od 203 mm
do 195 mm.

125 Barwny material ilustracyjny w J. Mozdzen, Projekt edygi..., s. 41-43.

126 PAN Biblioteka Gdanska, Ms. 1265, k. Iv.

127" Dotyczy to m. in. dialektéw niemieckich, np. tekst dopisanych po 1528 roku notek z 1529 ro-
ku o szkodach w wyniku wylewéw Wisly w latach 1527-1529 prawdopodobnie przepisal z druku
ulotnego sporzadzonego w Mittelniederdeutsch, zob. PAN Biblioteka Gdanska, Ms. 1265, k. 206v.

128 Naglowki czesto sg $cisniete, skrécone, bywa, ze wpisane linijke powyzej lub ponizej wiasci-
wego miejsca, ktére okazywalo si¢ zbyt mate.
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Na zewngtrznej stronie gérnej okladziny znajduje si¢ superekslibris w typie gmer-
ka'? (il. 5). Ma wymiary okolo 165 mm na 75 mm, jest wigc nietypowo duzy i zaj-
muje centralng cze¢$¢ oprawy. Gmerk zostal namalowany na skérze prawdopodobnie
czarnym atramentem, jego kontury podkreslono obramowaniem z minii — tej samej
co uzyta do sporzadzenia czesci zapisek i interpunkeji na kartach rekopisu — dzigki
czemu wyraznie si¢ odznacza na ciemnej skérze. Dotad nie udalo si¢ zidentyfiko-
wac¢ wlasciciela gmerka'®. Znak ten mégl naleze¢ do Stegmanna lub pézniejszego
posiadacza kodeksu, np. Hansa Kremera Mtodszego. Gmerki uznaje si¢ za znaki in-
dywidualne wlasciciela, ktéry mégt jednoczesnie pieczetowaé sie herbem: herb in-
formowal o przynaleznosci do konkretnego rodu, natomiast gmerk — znak kreskowy
— stuzyt jako osobisty wyréznik. Ostatnie badania wykazaly, ze czlonkowie patrycjatu
pruskich miast postugiwali si¢ réwnolegle herbem i gmerkiem!. Gmerkéw uzywali
takze drobni kupcy i rzemie$lnicy. Trudno zatem na podstawie tego znaku wniosko-
wacé o pochodzeniu spotecznym Stegmanna. Jak juz wspomniano, oprawa orygina-
tu kroniki Stegmanna, a takze superekslibris, zostaly zrobione nieprofesjonalnie, co
wskazuje na brak dostgpu ich wykonawcy do narzedzi introligatorskich. Warto zwré-
ci¢ uwagg, ze w XVI stuleciu malowanie superekslibriséw bylo juz sposobem rzadko
stosowanym!¥2, chociaz najtaniszym. Co bogatsi mieszczanie zlecali wykonanie supe-
rekslibrisu introligatorom, ktérzy tloczyli znak wiasnosci na oprawie. Bylo to jednak
kosztowne. Wyglad oprawy kodeksu sugeruje, ze kompilator nie byt zbyt zamozny,
gdyz nie skorzystal z ustug rzemieslnika. Zgadzaloby si¢ to z dotychczasowymi usta-
leniami na jego temat. Mianowicie, Stegmann nie pelnit funkeji politycznych w mie-

129" Gmerki to ,utworzone z kresek prostych lub famanych znaki wlasnosciowe, raczej osobi-
ste niz rodzinne” — J. Zdrenka, Herby mieszczaristwa gdariskiego. Uwagi wstgpne, [w:] Mieszczaristwo
gdariskie. Sesja naukowa 21-23.11.1996, red. H. Samsonowicz, Gdansk 1997, s. 449.

130 Brakuje wyczerpujacych badan nad gmerkami gdariskich mieszczan z interesujacego nas
okresu. Podstawowe opracowania: J. von Roy, Danziger Hausmarken 1435-1656, ,Ostdeutsche Fa-
milienkunde”, Bd. 12 (1989) H. 1,s. 1-11, H. 2, 5. 36-52; G. Frisch, Der Sankt Marien Pfarrkirchen
in Dantzig inwendige Abriss, Gdansk 1999; J. Zdrenka, Herby mieszczatistwa...., s. 451-468. Kilka
gmerkéw w tarczach herbowych publikuje M. Gizowski, Herby patrycjatu gdasiskiego. Wappenschil-
der des Danziger Patriziats, Gdanisk 1999/2000. Rysunki gmerkéw znajdujacych si¢ na rekopisach
z PAN Biblioteki Gdanskiej zamiescit przy opisach katalogowych tych manuskryptéw O. Giinther,
Katalog der Handschriften...,'T. 2. Ostatnio gmerki z plyt nagrobnych gdariszczan pokazat T. Jur-
kowlaniec, Nagrobki sredniowieczne w Prusach, Warszawa 2015. Zob. tez Caspar Weinreich’s Danziger
Chronik. Ein Beitrag zur Geschichte Danzigs, der Lande Preussen und Polen, des Hansabundes und der
Nordischen Reiche, hrsg. v. T. Hirsch, F.A. Vossberg, Berlin 1855, s. 1 (gmerk autora kroniki); Die
Aufzeichnungen des Dominikaners Martin Gruneweg (1562—ca.1618) iiber seine Familie in Danzig, sei-
ne Handelsreisen in Osteuropa und sein Klosterleben in Polen, Bd. 1, hrsg. v. A. Bues, Wiesbaden 2008,
s. 194,237,245, 246,253,254, 262, 404 (gmerki gdanskich kupcéw).

131 J. Wroniszewski, Herb i gmerki rodziny Vasansw. Z problematyki pégnosredniowieczne; sfragi-
styki mieszczaniskicj, [w:] Miasta — ludzie — instytucje — xnaki. Ksigga jubileuszowa ofiarowana Profesor
Bozenie Wyrozumskiej w 75. rocznicg urodzin, red. Z. Piech, Krakéw 2008, s. 784; tamze krytyczne
podsumowanie dotychczasowych ustaleri dotyczacych funkeji gmerkéw.

132 A. Wagner, Uwagi o znakach wlasnosciowych z drugiej potowy XV i pierwszej cwierci XVI wicku
w inkunabulach Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu, ,Biblioteka”t. 17 (2013),s. 9-23 (na il. 7 ma-
lowany superekslibris w typie gmerka).
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§cie, nie mial tez dostepu do dokumentéw kancelaryjnych objetych tajemnica prawna.
Jednak raczej tez nie interesowaly go sprawy biedniejszych mieszkancéw Gdarnska.
Mgt by¢ wyksztalconym, $rednio zamoznym kupcem. Jesli przyjaé, ze ksiega ta zo-
stala faktycznie spisana dla 12-letniego chiopca, Hansa Kremera Mtodszego w celu
poglebienia jego edukacji i miala stuzy¢ pomoca podreczng — wéwezas droga oprawa
bylaby zbedna, a mickka okladzina i niewielki rozmiar ksiegi sprzyjaly zabieraniu jej
w podréz i codzienne uzytkowanie.

Réwniez nieregularnosci w objetosci dwudziestu czterech sktadek i budowie bloku
rekopisu $wiadcza o raczej nieprofesjonalnym warsztacie osoby tworzacej ksiege. Bu-
dowa rekopisu przedstawia si¢ nastgpujaco:

(V=1)7 + (VI=2)17 + (V=1)26 + (VI=2)%6 + TV# + (IV=1)°1 + 2V70 + 1176 + (V=1)** +
(V=1)103 4 4V142 4 TTH6 4 QV166 4 TV174 4 (V—1)185 4 189 4 31229 4 V21

Jakkolwiek czgsto pierwsza lub ostatnia karta sktadki byta odcinana, nie ma ubytku
tresci.Ponadtowidoczne takze nawycietychkartachladyminiiniewygladajanaprébyrak
—sg na to zbyt starannie zapisane. Prawdopodobnie Stegmann najpierw pisal na luznych
sktadkach i dopiero na koniec oprawit caly blok. Brakuje jednej calej sktadki w rekopisie
(k. 190r-199v). Niestety nie da si¢ stwierdzié, czy byla ona zapisana, bowiem znajdo-
wala si¢ miedzy dwiema osobnymi czg¢sciami kroniki — opisem rewolty spolecznej
w Gdarisku w latach 1524-1526 oraz relacjg o zniszczeniu Akki w 1291 roku. Réwnie
dobrze skiadka ta mogta zosta¢ wyrwana z bloku w celu wykorzystania czystego pa-
pieru. Musialo do tego dojs¢ miedzy koncem XVI a poczatkiem XVIII wieku, gdyz
w pierwotnej paginacji pochodzacej z epoki wystepuje luka. Spis tresci sporzadzony
przez pézniejszego wlasciciela w XVIII wieku juz tej czgsci nie notuje. Ostatnie trzy
sktadki rekopisu pozostaly niezapisane!®. Orientacje w zawartosci rekopisu ulatwia-
ty skérzane zaktadki. Zachowala si¢ tylko jedna — na k. 4rv, po pozostalych sied-
miu'®* pozostaly jedynie slady widoczne na papierze. Ich umiejscowienie zgadza si¢
z poczatkami poszczegélnych czesci kodeksu.

Analiza znakéw wodnych pozwala datowa¢ mozliwy czas, w ktérym Stegmann za-
czal spisywad kronike, na rok 1527. Na kartach widnieja dwa typy znakéw wodnych!®.
Pierwszy — na papierze importowanym, przewazajacym w pierwszej czesci rekopisu
— przedstawia glowe wolu z krzyzem i owinietym wokét niego wezem i wystepuje
w dwéch wariantach. Podobne znaki, réznigce si¢ nieznacznie detalami, mozna wska-
za¢ dla rekopiséw z Epinal w Lotaryngii (1527)1%, Magdeburga (1527)'%, Wittenber-
gi (1527)138 i Pragi (1527)%.
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135 Facznie 34 nieliczbowane karty. Jedynie na nieliczbowanej karcie 33v widnieje, sporzadzona

inng reka, krétka zapiska handlowa z 1546 roku.

134 PAN Biblioteka Gdanska, Ms 1265, k. 27 rv, 45 rv, 52 rv, 76 rv, 113 rv, 148 rv, 200 rv.

135 Kopie odryséw — J. Mozdzen, Projekt edyi..., s. 47.

136 Ch.-M. Briquet, Les filigranes. Dictionnaire historique des marques du papier des leur apparition
vers 1282 jusquen 1600, vol. 4, Paris—Géneve 1907, p. 773, nr 15411.

7 Wasserzeichen  Informationssystem, — http://www.wasserzeichenonline.de/wzis/index.php,
DE9150-PO-77998.

138 Ch.-M. Briquet, Les filigranes..., nr 15437.

139 Tamze, nr 15428.
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Drugi typ, takze wystepujacy w dwéch wariantach, pojawia si¢ tylko na kartach
o$miu sktadek od mniej wigcej potowy rekopisu i przedstawia gdaniski herb miasta: po-
dwdéjny krzyz z korong. Znak ten pozwala datowa¢ karty na lata 1526-1529%. Takim
filigranem postugiwala si¢ papiernia miejska'*!. Niestety, badania nad dziejami gdan-
skich papierni nadal pozostaja szczatkowe, zalozenia najstarszej upatruje si¢ w drugiej
polowie XV wieku (cystersi oliwscy na Starym Miescie przed 1473 rokiem)!*2. Fili-
grany z gdaniskim krzyzem w koronie znane s3 z dokumentéw z lat 1508-1522 prze-
badanych jeszcze przed II wojna swiatows przez Hansa Kohtza'®. Zdaniem Jadwigi
Siniarskiej-Czaplickiej krag odbiorcéw papieru pochodzacego z gdariskiej wytwérni
byt do$¢ waski; wedltug tej hipotezy mogta ona produkowaé gléwnie na potrzeby kan-
celarii miejskiej'*. Wsréd typéw znakéw wodnych, zbadanych przez Kohtza, nie ma
jednak wariantu bez tarczy herbowej, ktéry wystepuje w rekopisie Stegmanna. Ana-
logiczny przyklad znalazt Wiodzimierz Budka w Archiwum Parstwowym w Gdari-
sku dla roku 1527'%, nie majac watpliwosci, ze papier pochodzi z lokalnej wytwérnil#.
Papier ten byl eksportowany takze do Inflant. Znajdujacy si¢ tam typ filigranu notuje
litewski katalog znakéw wodnych pod 1532 rokiem!*’.

Kompilacja Stegmanna nosi §lady uzytkowania juz z polowy XVI wieku, i zapew-
ne byla czytana zaraz po jej spisaniu. Na podstawie marginaliéw wyrézni¢ mozna oko-
to czterech tzw. pézniejszych rak, w tym trzy pochodzace z drugiej polowy XVI wieku
— wéréd nich zidentyfikowaé mozna r¢k¢ wspomnianego Stenzela Bornbacha (il. 3).
Znajduja si¢ tam takze liczne wypisy bibliograficzne osiemnastowiecznego wiasciciela
— bibliologa i historyka, ale takze rajcy i sedzi gdanskiego Valentina Schlieffa (1680—
1750)*8. Niestety dotad nie udalo si¢ ustali¢, jaka droga dotar! do niego rekopis kro-
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W0 Wasserzeichen Informationssystem, DE4620-PO-126113 (1528, Wilno); DE4620-PO-126112
(1528, Wilno); DE9150-PO-126110 (1526, Kénigsberg), DE4620-PO-126108 (1527, Lochstidt).

141 Analogiczny typ podat pod nr. 266 (Gdanisk, 1527) W. Budka, Znaki wodne papierni w Rze-
czypospolitej Polskiej XVI w. Spis reprodukeji znakéw wodnych, [w:] Historia papiernictwa. Antologia
prac historyka Wiodzimierza Budki, red. ]. Dabrowski, L. Goetzendorf-Grabowski, £.6dz—Duszniki-
-Zdr6j 2009, s. 256, 298. Zob. takze ]. Siniarska-Czaplicka, Filigrany papierni potozonych na obszarze
Rzeczypospolitej Polskiej od poczgtku XVI do polowy XVII wieku, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1969
(nr 137 — Warna, 1531; nr 138 — Wioctawek, 1527).

142 F. Pabich, Papiernie nad Zatokq Gdariskg, Gdansk 1978, s. 8.

143 H. Kohtz, Ostpreussische Papierfabrikation, Konigsberg 1934, s. 20.

14 . Siniarska-Czaplicka, Papier drukowy zrédlem badar ksiggoznawezych. Komunikat,[w:] Dawna
ksigzka i kultura. Materialy migdzynarodowej sesji naukowej z okazji pigcsetlecia sztuki drukarskiej w Pol-
sce, red. S. Grzeszczuk, A. Kawecka-Gryczowa, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—-Gdansk 1975, s. 133.

1 W. Budka, Znaki wodne papierni w Rzeczypospolitej Polskiej XVI w., [w:] Papiernie w Polsce
XVI wieku. Prace Franciszka Piekosiriskiego, Jana Ptasnika, Kazimierza Pickarskiego, opr. W. Budka,
Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk 1971, s. 79, nr 266

146 Inaczej identyfikowata 6w filigran J. Siniarska-Czaplicka, blednie przypisujac go do grupy
znakéw wodnych pochodzacych z papierni zakonu duchakéw w Pradniku, wyrézniajacych si¢ cha-
rakterystycznym podwéjnym krzyzem; przedstawione przez nig reprodukcje pochodzg z rekopiséw
21527 roku i 1532 roku Taz, Filigrany papierni,s. 27, tabl. 27, nr 137 i 138.

17 E. Laucevicius, Popierins Lietuvoje, Vilnius 1967,s. 199, nr 624.

18 L. Mokrzecki, Schlieff Walenty, [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. 35, red. H. Markiewicz,
Warszawa—Krakow 1994, s. 522b—524a; E. Bahr, Schlieff Valentin, [w:] Altpreussische Biographie, Bd.
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niki Stegmanna; nie istniejg szczegélowe badania nad ksiegozbiorem Schliefta, licza-
cym okolo dziewieciu tysiecy woluminéw. Wiemy natomiast na pewno, ze uzytkowal
kronike bardzo intensywnie. Zamiescil swéj exlibris na wewngtrznej stronie gérnej
oktadziny'® i sporzadzit doktadny spis tresci (k. Iv). W partiach kompilacji Stegmanna
szczegblnie Schlieffa interesujacych, np. dotyczacych rewolty gdanskiej z 1525 roku,
podkreglal cale passusy i wypisywal na marginesie adresy bibliograficzne, ktére znalazl
w innych posiadanych przez siebie rekopisach, lub znat z wydarn drukowanych.

Problematyczna jest kwestia licznych raczek pisanych trzema réznymi odcie-
niami atramentu. Wszystkie maja charakterystyczny mankiet. Nie udalo si¢ zna-
lez¢ analogicznych w materialach Bornbacha ani Schlieffa.

* %k 3k

W 1783 roku rekopis kroniki Stegmann znalazl si¢ w Bibliotece Rady Miasta
w Gdansku, ktérej Schlieff w drodze testamentu'® przekazal swoéj zbiér dziet histo-
rycznych (okoto 3400 toméw)!. Wowezas nadano kompilacji pierwsza sygnature:
I Eq 108, gdzie I oznaczata dziat ,Politische Geschichte”. Dat¢ wplyniecia rekopisu
do zbioréw biblioteki potwierdza brak tej pozycji we wczesniejszym katalogu (Cat.
Bibl. 14) spisanym w 1781 roku, w ktérym pod ta sygnaturg widnieje inna pozy-
cja'®2. Kronike uwzglednia pézniejszy katalog (sygn. Cod. Bibl. 16), ktéry sporzadzit
w 1822 roku bibliotekarz i byly profesor Gdarnskiego Gimnazjum Akademickiego
Christian Gottfried Ewerbeck!3.

W potowie XIX wieku rekopisem zainteresowal si¢ T. Hirsch. Jest on autorem
licznych otéwkowych zapisek naniesionych w kompilacji. Sg to poprawki stylistyczne
i interpunkcyjne, wskazujace na przygotowywanie podstawy rekopisu do druku (il. 3).

Pod koniec XIX stulecia, prawdopodobnie w zwiazku z rozpoczeciem przez Au-
gusta Bertlinga opracowywania nowego drukowanego katalogu (pierwszy tom wyda-
no w 1892 roku), nadano kompilacji Stegmanna nows sygnatur¢ — Ms. 1265. Bertling
jednak nie ukoriczyl dzieta, kontynuowal je nowy dyrektor biblioteki Otto Gunther
w 1903 roku. Znacznie doktadniej oméwil on strukture kompilacji, dodal opis fizyczny,
a takze odnidst si¢ do juz opublikowanych w Scriptores rerum Prussicarum fragmentéw?s*,
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2, hrsg. v. Ch. Krollmann, fortg. v. K. Forstreuter, F. Gause, Marburg/Lahn 1967, s. 617b; M. Babnis,
Schlieff Valentinus, [w:] Gedanopedia, http://www.gedanopedia.pl/gdansk/?title=SCHLIEFF_VA-
LENTINUS [dostep 8.07.2016].

¥ J. Mozdzen, Projekt edygji..., s. 41.

150 M. Stawoszewska, Gdariska ,Bibliotheca Archivi”, ,Archeion”, t. 40 (1964), s. 134-135. Zob.
takze. A. Bertling, Die im Verzeichniss der Handschriften angefiibrten Bibliotheken, [w:] Katalog der die
Stadt Danzig betreffenden Handschriften der Danziger Stadtbibliothek, Bd. 1, hrsg. v. tenze, Danzig
1892 (Katalog der Danziger Stadtbibliothek, Bd. 1),s. 615-617.

1Y Biblioteka Gdariska Polskiej Akademii Nauk. Dzieje i zbiory, red. M. Babnis, Z. Nowak, Wro-
ctaw 1986, s. 13; A. Bertling, Die im Verzeichniss..., s. 617.

152 PAN Biblioteka Gdariska, Cat. Bibl. 14, Alphabetischer Gesamtindex 1781, s. 4.

153 PAN Biblioteka Gdariska, Cat. Bibl. 16, System. Katalog von Ewerbeck 1822, k. 75, nr 108.

154 O. Gunther, Katalog der Handschriften...,’T. 2,s. 191-193.
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Co wazne — odnotowal tez, w ktérych innych rekopisach znajduja si¢ analogiczne
fragmenty kompilacji Stegmanna. W ten sposéb powstal dobry punkt wyjscia dla ba-

dan nad recepcja rekopisu®®s.
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155 Na ten temat patrz pkt. 5 wprowadzenia do edycji tresci kroniki: Gdaziska kronika Bernta
Stegmanna (1528)... (por. przyp. 3).
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BERNT STEGMANN, A CITIZEN OF GDANSK,
AND HIS MORALISING COMPILATION OF 1528

www.journals.pan.pl

The Gdansk chronicle by Bernt Stegmann was written in the East Central German lan-
guage (Ostmitteldeutsch) in 1528 and is the oldest surviving historiographic artefact concern-
ing Gdansk. The article sums up the author’s latest findings concerning the circumstances in
which the chronicle was written and the probable addressee of the work. She also puts forward
some hypotheses regarding the origin of the compiler, discusses the structure of the manuscript
and the manner of its production.

The chronicle is a compilation of some older historiographic sources, which place the his-
tory of the Main City of Gdansk in world history: the Jerusalem rulers and the history of
the Teutonic Order. It is a type of a universal town chronicle. The content is moralizing — the
compilation is a collection of historical examples teaching how to rule the town properly. It was
probably written for didactic purposes for young Hans Kremer, the future mayor of Gdansk.

Bernt Stegmann was a merchant trading in such places as Stockholm and Reval. The to-
ponymic criterion indicates that his family could originate from the area of Brandenburg or
Braniewo, while the dialect in which he wrote the chronicle as well as the numerous Silesian
threads in the content also make it possible to be open to the hypothesis that Stegmann’s family
could have come from Silesia. This question remains unresolved. The manuscript was written
and made personally by Bernt Stegmann, as indicated by the atypical arrangement of its sec-
tions and non-professional binding.

Keywords: town chronicle, history of Gdansk, Royal Prussia, Teutonic Order, legend of St.
Hedwig of Silesia, Christian IT of Denmark and Sweden, Kingdom of Jerusalem
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DER DANZIGER BERNT STEGMANN
UND SEINE MORALKOMPILATION AUS DEM JAHRE 1528

Die Danziger Chronik von Bernt Stegmann wurde im Jahre 1528 niedergeschrieben und
gilt als das dlteste, historiographische, bis heute erhalten gebliebene Denkmal, das von Dan-
zig handelt. Der Artikel fasst die neuesten Befunde tber die Umstinde der Niederschrift der
Chronik und des angeblichen Adressaten dieses Werkes zusammen. Er stellt auch die Hypo-
thesen zur Herkunft des Kompilators auf, bespricht den Autbau der Handschrift und die Art
und Weise derer Austihrung. Die Chronik gilt als eine Kompilation der éltesten historiogra-
phischen Quellen, die die Geschichte der Rechtstadt von Danzig in der Weltgeschichte zur
Zeit der Herrscher von Jerusalem und der Geschichte des Deutschen Ordens ansiedelt. Es ist
eine universelle Stadtchronik. Ihre Aussage hat einen moralischen Charakter. Die Kompilation
ist eine Sammlung der historischen Beispiele, die als eine Belehrung gedacht werden, wie man
eine Stadt regieren soll. Sie wurde angeblich zum didaktischen Zweck fiir den jungen Hans
Kremer, den spiteren Biirgermeister von Danzig niedergeschrieben.

Bernt Stegman war Kaufmann, der u.a. in Stockholm und Revel wirkte. Das toponoma-
stische Kriterium weist darauf hin, dass seine Familie aus der Umgebung von Brandenburg
bzw. Braunsberg stammen konnte. Sowohl der Dialekt als auch die zahlreichen schlesischen
Motive lassen die Moglichkeit zu, dass die Familie Stegmann aus Schlesien kommen kénnte.
Diese Frage bleibt unaufgeldst. Die Handschrift wurde eigenhindig von Bernt Stegmann fer-
tiggestellt. Davon zeugen sowohl die untypische Reihenfolge der Bogensitze als auch die un-
profesionelle Fertigstellung des Einbandes.

Schlisselworter: Stadtchronik, Danzigs Geschichte, Preuflen Koniglichen Anteils, Deut-
scher Orden, Legende von HI. Hedwig von Schlesien, Christian II. Kénig von Dinemark und
Schweden, Konigreich Jerusalem
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